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SUMMARY

The Master’s thesis ,,World War Il in Estonian Literature 1991-2015 — Books,

Authors, Publishing Houses* was written in Estonia.

It consists of 108 pages, 3 figures, 11 tables of which 6 are presented in appendix and
190 references. The list of literature about World War 1l is on the CD that comes with
the thesis.

The subjects of the thesis are: LITERATURE, WORLD WAR II, HISTORICAL
WRITINGS, LITERATURE OF WAR, WORLD WAR Il IN LITERATURE.

The aim of the research was to compile the full data source of books that were written
about World War Il and published in Estonian from 1991 to 2015 and then to describe
the diversity and the balance of those books through analysing topics, authors,

publishers and reception.
Fallowing six research questions were compiled:
1. How many books have been published?
2. Who are the publishers of those books?
3. What kind of subthemes those books include?
4. What type of books are represented?

5. How many translations are there compared to Estonian books? Who gets
translated?

6. How are books characterized by the reception of those books.

Data was collected by analysing documents and conducting a search in Estonian

National Bibliography database.

It was found out that there were 536 different titles published between 1991 and 2015.
Number of titles doesn’t seem to grow down so it’s fair to say that World War 1l is

still a popular theme among Estonians.

There were 205 translated titles and 200 foreign authors. Most popular translations are
fiction books written by Paullina Simons. One of the most popular translated author is

Viktor Suvorov and his books about Soviet Union planning to attack Germany.



There were 311 books written in Estonian by 245 different Estonian authors. There
are many historians among those writers, but also those who are just interested in
history and World War 1l. Many books were written about events of war in general
but when comparing Sovien Union and Germany then there are more books about

Germany.

Also books translated from Estonian to some other languages are more about how
Germany helped Estonians against the Red army. But some of those tites that were
written in Russian a clearly trying to show that Soviet Union was better than
Germany. Reception of books also indicates that authors have written about many

different subjects.

One cannot say that books about world War 1l are infavor of one of the parts of war.
It’s true that there are more books about Germany, nazis and Hitler than Soviet Union
and Red army but it’s because German ocupation wasn’t as terrbile as Soviet Union’s

for Estonians.
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SISSEJUHATUS

Teise maailmasdja 1opust moddub sel, 2016. aastal 71 aastat, kuid see sdda mdjutab
inimesi, riike, poliitikat ja rahvusvahelisi suhteid siiani (Made, 2010). Soja 16puks oli
maailmapilt muutunud, mitte ainult riigipiiride osas, vaid ka riikide ja rahvaste
omavaheliste suhete osas. Kuigi méodunud on peaaegu kolmveerand sajandist, ei ole
koik osalenud riigid ja rahvad endiselt toimunu suhtes tihistele seisukohtadele
joudnud. Et mdista praegust Euroopat ja selle liidrite kditumist, tuleb kursis olla Teise

maailmasdja siindmustega (Bahovski, 2012).

Selleks, et sojastindmustega kursis olla, on tdnapéeval erinevaid voimalusi. Igal aastal
antakse vélja mitmeid teoseid ja uurimusi, lavastatakse etendusi ja filme ning vdib
leida ka erinevaid Teisele maailmasdjale piihendatud interneti lehekiilgi (Tannberg,
2012). Teise maailmasdja uurimisega ja sellest kirjutamisega ei tegele ainult kogenud
ajaloolased ja kirjanikud. Sellele pooratakse tidhelepanu ka niiteks koolidpilastele
korraldatavatel iritustel. 2014./2015. Oppeaastal korraldati Opilastele ajalooalaste
uurimistodde voistlus, mille teemaks oli ,,Eesti II maailmasoja ajal“ (XVI, k.p.) ning
2015. aastal toimus Tartus Kristjan Jaak Petersoni Giimnaasiumis konverents ,,Teine
maailmasodda 14bi kirjanduse” (KJPG, k.p). Samuti viiakse sel teemal 1dbi erinevaid
teadustiritusi — konverentse ja seminare, nditeks 2012. aastal toimus rahvusvaheline
ajalookonverents ,, Teine maailmasdda Balti religioonis* (Tartus, 2015) ja 2014. aastal
rahvusvaheline seminar ,,Kolmanda Riigi poliitika ja selle rakendamine Eestis ja Ida-
Euroopas“ (Meema, 2014).

Teise maailmasdja nii suuremahuline késitlemine Eestis on kaasa toonud palju
probleeme (Hiio, 2010d). Eesti ldhiajalugu ei saa esitada nii, et see ndiks objektiivsena
koigi etniliste ja sotsiaalsete gruppide jaoks (Tarvel, 2005) ja seetottu on Eestile on
ette heidetud seda, et ollakse fasistlikud, natsimeelsed (Hiio, 2010d). Sellist suhtumist
voib eelkdige kuulda Venemaalt, kes vididab endiselt, et Balti riigid liitusid
Noukogude Liiduga vabatahtlikult ning nende iseseisvumist ndhakse negatiivse
stindmusena. Natsismistiiidistusi on eelkdige kaasa toonud Sinimédgedes toimuv Eesti
SS-veteranide kogunemine. Samuti rddkivat ja kirjutavat eestlased oma 20. sajandi
ohvritest ja kannatustest liiga palju (Hiio, 2010d). Nii idast kui lddnest kinnitatakse

eestlastele, et Teise maailmasdja késitlus on valmis ja seal ei ole enam midagi uut



uurida (Bahovski, 2012), kuid eestlaste jaoks on Teisest maailmasdjast kirjutamine

endiselt aktuaalsem kui Laéne-Euroopas voi Ameerikas (Hiio, 2010d).

Magistritod eesmargiks on vilja selgitada Eestis 1991-2015 (k.a.) vilja antud Teist
maailmasdoda késitlevad raamatud ning autorite, Kirjastuste, alateemade ja

retseptsiooni kaudu iseloomustada kogumi mitmekesisust ja tasakaalustatust.

Uuritaval perioodil vélja antud raamatute analiiiis peaks andma vastused jargnevatele

uurimiskiisimustele:

1. Kui palju on Eestis 1991-2015 ilmunud Teist maailmasdda késitlevaid
raamatunimetusi ning milline on olnud viljaandmise diinaamika aastate
16ikes?

Millised kirjastajad annavad vilja Teise maailmasdja teemalist kirjandust?
Milliseid alateemasid neis raamatutes kasitletakse?

Mis tiitlipi véljaannetega on tegemist?

o M DN

Milline on Eesti autorite ja tdlkekirjanduse vahekord? Milliste autorite toid
tolgitakse?
6. Kuidas iseloomustab Teise maailmasdja teemalist kirjandust teoste

retseptsioon?

Too kdigus on kasutatud nii kvalitatiivseid kui kvantitatiivseid uurimusmeetodeid.
Lébi on viidud kirjanduse otsing uurimiskirjanduse iilevaate jaoks, nimetuste otsing
andmekogu koostamiseks ning retseptsiooni otsing. Koostatud andmekogu analiiiisi
juures on kasutatud kombineeritud meetodit, kus lisaks vordlustele ja jareldustele on
vilja toodud ka arvulised nditajad teatud teemade, autorite jms néitajate

esinemissageduse koha.

Magistritoo algab sissejuhatusega, millele jargneb kolmest peatiikist koosnev pdhiosa.
Esimeses antakse {ildisem {lilevaade ajalooslindmuste kajastamisest kirjanduses ning
tapsemalt kirjutatakse Teisest maailmasdjast Kirjanduses ning selle késitlemisest Eesti.
Metoodika peatiikk annab {iilevaate uurimistdd kavandamisest ja koostamisest,
materjalide leidmisest ja nende analiilisimisest. Kolmas peatilkk on koostatud
andmebaasi analiilisi kohta ning annab vastused eespool vilja toodud

uurimiskiisimustele. Magistritdo 10ppeb kokkuvdtte ja kasutatud kirjanduse loeteluga.

Magistritooga kiib CD-| kaasas t66 tarbeks koostatud andmebaas Teise maailmasdja

teemalisest kirjandusest.
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1 AJALOOSUNDMUSTE KAJASTAMINE KIRJANDUSES

Esimeses peatiikis on juttu sellest, kuidas ajaloosiindmustest kirjutatakse. Esimene
alapeatiikk vaatleb, kas ajaloost on véimalik kirjutada objektiivselt. Teises alapeatiikis
keskendutakse konkreetsemalt Teise maailmasdja silindmuste kajastamisele

kirjanduses ning kolmas alapeatiikk on Teise maailmasdja kasitlemisest Eestis.

1.1 Objektiivne voi subjektiivne ajalookirjutus

Ajaloo moodustab koik see, mis minevikus toimunud on. On siindmusi, mis
puudutavad ainult konkreetset inimest ja tema elu, kui ka neid siindmusi, mis
mojutavad kdiki maailma rahvaid ja riike ja see muudab ajaloo inimeste jaoks huvi ja
pinget pakkuvaks. Ajalugu kuulub kdigile, mida rohkem, huvitavamalt ja
erinevamatest vaatenurkadest seda uuritakse, seda kasulikum kdigile osapooltele
(Tamm, 2009). Rahvas ja ka riik vajab Kkirjutatud ajalugu, et mdtestada oma identiteeti

ja pohjendada oma ettevotmisi (Hiio, 2007).

Ajaloost kirjutamine on aga keeruline protsess. Toimunud siindmusi annab vaadelda
ja késitleda erinevatest seisukohtadest ldahtuvalt. Ajaloost radkides voib kuulda kaht
teineteisele vastukiivat véidet, lihest kiiljest soovitakse, et ajaloolased {itleks, kuidas
asi tegelikult oli ja teisalt todetakse, et kuigi ajalugu ise on objektiivne, on selle

uurimine ja sellest kirjutamine subjektiivne (Ruusing, 2015).

Inimesed usuvad seda, mida nad loevad. Suurem osa inimesi, kes ei ole ajalugu
pohjalikumalt dppinud ega tegele sellega igapdevaselt, ei suuda tajuda koiki ajaloolisi
stindmusi ja nende toimumise hetkel valitsenud olusid. Seega on oluline, et kirjatiikist
saadud pilt oleks voimalikult tdielik ja objektiivne. Siiski leiavad mitmed autorid, et
tegelikult ei ole vdimalik ajaloost kirjutada nii, et autor kirjatiikki teadlikult voi
alateadlikult ei mojutaks. Voimatu on kirjutada objektiivset ajalugu, mis ei soltuks

kirjutaja enda osavdtust, seiskohtadest ega hoiakutest (Tarvel, 2005).

Isegi, kui ajalookirjutis piitiab lugejat informeerida ja veenda organiseeritud tdendite,
faktide kaudu (Backman et al, k.p., Ik 2), on ajalooline fakt ajaloouurija loodud

rekonstruktsioon (Tarvel, 2005). Kuigi Helle Ruusing (2015) leiab, et ajaloouurimus
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reastab ja korvutab fakte ja alles seejirel annab siindmustele ja inimestele hinnangu,
siis Enn Tarvel (2005) viidab, et tegelikult ei ole ka fakt asjaolude puhtakujuline
peegeldus, vaid loodud lébitootatud allikatele ja teabele tuginedes. EhKk siis juba fakti
Kirja panemise juures ilmneb autori avaldatav mdju. Seejdrel seatakse faktid tahtsuse
jarjekorda, aga ka siin avaldavad moju uurija enda subjektiivsed hinnangud. Lopuks
on uurija ka see, kes otsustab, et niiiid on mingi fakt piisavalt dra pdhjendatud, kuigi
tegelikkuses saaks uusi allikaid ja pohjendusi 16pmatuseni juurde tuua. Seega néib, et
tegelikult ei saa ajalugu objektiivne olla. Mingil hetkel ajalookirjutise loomise juures

teeb autor valikuid, mis ldhtuvad temast endast, tema vaadetest ja arusaamadest.

Tarvel (2005) kirjutab, et ajalugu saab ja peab kirjutama objektiivselt, aga seejuures
lahtuvalt oma subjektiivsetest eeldustest. Ehk siis autori eesmirk peaks olema
kirjutada objektiivset ajalugu, ta ei tohi ennast teadlikult mojutada lasta, kuigi
alateadlik mojutus on paratamatu, sest ka koige teoreetilisemal, teaduslikumal
ajalookkdsitlusel on oma sotsiaalsed ja rahvuslikud eelarvamused ja hinnangud. ,,...
uurija on paratamatult seotud mingi kultuurikeskkonna parandiga, tema identiteedist
tulenevate tdekspidamiste ja arusaamadega“ (Tarvel, 2005). Ka Toomas Hiio (2008)
toob vilja, et iildiselt saab objektiivne ajalookisitlus hakkama poolt valimata, ehkki
sinnipéra, riikkondsus, emakeel ja sotsiaalne paritolu mojutab iga ajaloolast, uurijat,

kirjanikku.

Vaib niida, et ajaloost ei olegi vOoimalik tihest pilti saada, sest autorid késitlevad
erinevaid stindmusi erinevalt. Kuid tegelikult saab kdige tdeldhedasema iilevaate
stindmustest siis, kui vorrelda erinevate tosiseltvoetavate uurijate toid (Ruusing,
2015). Meeles tuleb pidada seda, et kuigi autorid ja uurijad alustavad oma t606 sarnaste
algallikate ja -teabega, valivad nad uurimuse edenedes kdik endale meelepérase tee.
Seetottu viivadki erinevad uurimused erinevate tulemusteni ja sellest ldhtuvalt on ka

uurimuse 16puks kujunevad hinnangu erinevad (Ruusing, 2015).

Toomas Hiio (2007) iitleb, et ajalugu on kunst, mis on alati ja eelkdige tema kirjutaja
nidgu ja mida andekam on ajaloolane, seda nauditavam on tema poolt kirjutatut
lugeda. Seega tegelikult on see positiivne, kui ajaloolane suudab kuivadele faktidele
tuginedes iiles ehitada loo, mis lugema kutsub, sest lihtsalt faktidest koosnev raamat
enamasti tavalugejale huvitavana ei ndi. Ajaloo kirjutamine teeb ajalugu, see loob
minevikupildi ja muudab selle aktuaalseks, see koostab jutustuse, milleta

ajaloofaktide esitamine poleks vdimalik (Tarvel, 2005).
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Lisaks kutsub inimesi lugema see, kui ametliku ajalookésitluse korvale tekivad uued
teooriad. Iga ajaloolase iilesanne ongi timber liikkata kehtivaid arusaamu, kuid seda
tuleb teha faktidele ja analiiiisile tuginedes, mitte ideoloogiast ldhtuvalt (Bahovski,
2012). Selline ldhenemine paneb ka lugejat rohkem ajaloosiindmuste iile motlema.
Loob arusaama sellest, et ei saa uskuda ainult seda, mida ,,ametlik* késitlus ette nieb,
sest paratamatult kirjutavad ajaloo vditjad. Uhegi siindmuse toimumise pdhjustes ja

kulgemises ei saa 16puni kindel olla.

Lisaks sellele, et rddkida ajaloo objektiivse ja subjektiivse kdsitlemise voimalustest,
saab vaadelda ka seda, kas uuritakse ajaloos toimunud stindmust ennast voi uuritakse
hoopis seda, kuidas seda siindmust méletatakse. Eesti ajaloolane Kaarel Piirimée
(2015) Kkirjutab, et tihti jadb mulje, nagu jadks aina vdhemaks neid ajaloolasi, kes
pliiavad ajaloosiindmusi rekonstrueerida ja mdtestada ning aina populaarsemaks
muutuvad malu-uuringud — kuidas ajaloosiindmusi méletatakse, esitatakse,
kasutatakse. Arvustades Mati Mandeli raamatut ,,Pitka ja pitkapoisid — legendid voi
toelisus?*, kirjutab Olaf Mertelsmann (2013), et Mandel rikub hea ajalookirjutuse
tava, kuna ignoreerib ajaloolist konteksti ja tsiteerib lehekiilgede kaupa mélestusi.
Hiljem tddeb ta siiski, et muude allikate puudumisel ei ole mélestustele tugineva teose
kirjutamise juures midagi halba, kuid lugeja peab siis mdistma, et vahet tuleb teha n-6

legendidel ja toelisusel.

Seega on ajaloo kirjutuse juures palju olulist, millele tdhelepanu pdorata. Voimalikult
objektiivse iilevaate jaoks tuleks lugeda erinevate autorite toid, viia end kurssi
stindmuste kontekstiga ja poorata tdhelepanu ka kirjatiiki autorile, tema péritolule ja

vaadetele. Samuti on vaja selgeks teha, kas tegemist on ajaloolise voi malu-uuringuga.

1.2 Teine maailmasoda ajalookirjanduses — véitjate ja kaotajate

ajalugu

Teine maailmasdda kestis peaaegu kuus aastat ja holmas paljusid riike, rahvaid ja
rahvuseid. Kdige lihtsakoelisemalt voib viita, et ,,halbade* poolel olid need, kes sdda
alustasid, ja ,,head* olid need, kes ,,halbadele* vastu hakkasid. Tegelikkuses seda sdda

nii must-valgelt vaadelda ei saa. SGja tagamaad ja tagatubades toimunu on midagi
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sellist, mille osas ei ole paljud siiani kokkuleppele joudnud ja seega pakub Teine

maailmasdda endiselt suurt huvi nii lugejatele kui uurijatele (Tannberg, 2012).

Teise maailmasdjast riédkides ei tasu unustada seda, et voitjad panid Niirnbergis paika
Teise maailmasdja késitlemise pdhijooned (Raun, 2010). Naiteks leppisid liitlased
kokku, et Noukogude Liidu tegevust ei arutata (Tarvel, 2005), hoolimata sellest, et
Noukogude Liit sOlmis enne sdja algust Saksamaaga pakti ja asus samuti Poolat
riindama. Ténu sellisele liitlaste kokkuleppele tekkiski kaks ajalookésitlust: voitjate ja
kaotajate oma (Tarvel, 2005), kuigi tegelikult peaks soda kasitlema kui koiki rahvaid
tabanud suurt tragéodiat (Made, 2010). Erinevate kisitluste olemasolu on aga viinud
olukorrani, kus endiselt, hoolimata soOnavabadusest, ei ole voOimalik Teist
maailmasdda ja selle jérel kujunenud maailmakorda poliitiliste tabudeta kéisitleda
(Valge, 2015), nditeks voib siin vilja tuua selle, et holokausti eitamise eest vdib

osades riikides karistada saada.

Tannberg (2012) viidab, et II maailmasdja lldistavad késitlused saabki jagada
kaheks: ametlikud ja mitteametlikud. Esimese grupi moodustavad kollektiivsed
uurimused, mis antakse vilja enamikus sdjas osalenud suurriikides ja mille eesmirk

on esitada n-6 ametlikke seisukohti ehk siis on tegemist voitjate kirjutatud ajalooga.

Voitjate kisitlusest on hoolega kinni hoidnud ka NSV Liit ja tema Oigusjdrglane.
Baltimaade ajalugu aga selle ajaloolise toe alla mahtuda ei taha (Tarvel, 2005). On
ritke, mida ei anna paigutada ei liitlaste ega teljeriikide hulka, niiteks kuhu peaks
kuuluma Eesti? Kas eestlased oli neutraalsed vdi sddisid nad sakslaste voi venelaste
soda (Made, 2010)? Selleks, et mdista Baltimaade ldhiajalugu ja saada vdimalikult
objektiivne pilt toimunust, tuleb arvesse votta kdikvoimalikke aspekte: poliitilist,

oiguslikku, majanduslikku, eetilist, psithholoogilist (Tarvel, 2005).

Mitteametlikud uurimused on nn iihemeheajalood, mille iiheks eesmaérgiks on ka
ametlike seisukohtade vaidlustamine (Tannberg, 2012). Kuigi Jaak Valge kirjutab, et
raske on kujutada olukorda, kus keegi Kirjutaks IT maailmasdjast kaotaja seisukohalt
ja teeniks seejérel ajaloolase vOi sotsiaalteadlasena Ohtumail leiba edasi (Valge,
2015), on siiski aina enam ka neid, kes julgevad ametlikus ajaloos kahelda. Kuna soda
peetakse kahe poole vahel, siis voimalikult objektiivse vaatepunkti saavutamiseks
tuleks sdjaajalugu kirjutada molema poole allikatele ja kirjandusele tuginedes (Hiio,

2008).
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Tarvel (2005) kirjutab, et vdikerahvad ei tohi lasta endale peale suruda vodramaiseid
ajalookasitlusi, ldhtuda tuleb oma rahvuslike huvide eeldusest. Oma ajalugu ei peaks

kartma ega iga hinna eest jirgima maailmas iildlevinud l4dhiajalookontseptsioone.

Teise maailmasdja teemadel on kirjutatud ka rohkesti ilukirjandust. ,,Inglise novellist
Henry Green, tundes, et Teine maailmasdda 1ohkus kdik selle, mida ta teadis ja
millesse ta uskus, iitles siiski ,,need ajad on absoluutne kingitus kirjanikele*
(McLoughin, 2012), sest kirjandus saab oma materjalid tihti just ajaloost (Mihkelev,
2011 Minevikust). Sojakirjandus on eksisteerinud esimestest Kirjandustekstidest
alates. Kolme esimese kultuuri, kreeklaste, roomlaste ja heebrealaste t66de aluseks oli
peamiselt sdda. SOda on universaalne nagu armastus ja surm ning jitkuvalt
populaarne teema avaldamiseks (Calloway, 2013). Hetkel on iiheks kirjanduse

lemmikperioodiks Teine maailmasdda (Mihkelev, 2011).

Teine maailmasdda oli pikka aega nditeks hollandi kirjanduse kdige viljakam teema.
Aastate 1940-1945 kohta ilmus mitmeid mdlestusi ja autobiograafilisi romaane
(Dijkgraaf, 2010). Ténu Onnepalu (2007) kirjutab, et kuigi Teisest maailmasdda on
palju uuritud ja sellest on kirjutatud lugematul hulgal mélestusi, oli see ikkagi peaaegu

taiesti lahti kirjutamata enne prantslase Jonathan Littelli romaani ,,Les Bienveillantes.

Kate McLoughin (2012) kiisib, kuidas saab sdda, mis on oma olemuselt hivitav, olla
aluseks kirjandusele, millegi loomisele. Ta toob vélja, et kuigi sdjateemaline
ilukirjandus voib iilistada vigivalda ja olla sadistlik, see ka hoiatab sdjakoleduste eest.
Sojakirjandus ei tohiks luua ilustavat pilti, vaid peaks olema aus nende suhtes, kes
soovivad elukutselisteks sdduriteks saada. S§jakirjandus peaks iitlema: ,,Sa vdid surra
viga jubedat surma, see on osa sinu valitud ametist ja sddurielul on muu hulgas véiga

negatiivseid kiilgi*“ (Mertelsmann, 2010).

Teine maailmasdda pakub uurijatele endiselt huvi ja sellest kirjutatakse palju. Tanu
sOjajargsele Niirnbergi protsessile on tekkinud vditjate ja kaotajate ehk ametlik ja
mitteametlik ajalugu, kus voitjad on paika pannud selle, kuidas ja mida kisitleda voib.
Siiski on aina enam neid, kes julgevad voitjatele vastu rddkida ja seeldbi on voimalik
omandada aina selgemat pilti sdjasiindmustest. Ka ilukirjandusega piititakse lugejale

edasi anda nii sdja ilu kui selle koledust.
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1.3 Teise maailmasdja késitlemine Eestis

Kuigi Teine maailmasdda 10ppes 1945. aastal, puudus Eestis vOimalus koigist
sOjasiindmustest toeparaselt kirjutada. Eesti kuulus peale sdja 16ppu Noukogude Liidu
koosseisu ning totalitaarsetes ja mittedemokraatlikes riikides on ajalugu midagi sellist,
mille on kehtestanud voimupartei. Tsensuur, keelatud raamatud, suletud arhiivid jms

on niited sellest, kuidas n-0 péris ajaloo ilmsikstulekut takistada piiiiti (Hiio, 2010d).

Uurimistddde puhul on oluline algallikate kattesaadavus, mis Noukogude Liidu
perioodil ei olnud enamasti voimalik. 1990. aastate alguses, seoses Noukogude
siisteemi  lagunemisega, said wuurijad ligipddsu palju suuremale hulgale
arhiiviallikatele. See andis ajaloolastele voimaluse voimalikult ausalt ja tépselt
kajastama hakata neid siindmusi, mis seni olid ideoloogia tottu maha salatud voi
paksu propagandavodbaga kaetud. Erilisse fookusesse tousis Teine maailmasdda

(Tammela & Liivik, 2010).

See tdhendab, et tode Teise maailmasoja kohta on eestlaste jaoks selgunud viimase 26
aasta jooksul. Selle aja jooksul on Teisest maailmasdjast kirjutatud védga palju
raamatuid, paremaid ja kehvemaid, pikamaid ja liihemaid iilevaateteoseid ja uurimusi.
See tekitab kiisimuse, kas ikka veel on midagi uut 6elda ja kirjutada (Tannberg,
2010)? Peeter Kaasik leiab, et Teine maailmasdda on Eesti piisavalt uuritud
ajalooperiood (Tammela & Liivik, 2010) ja ka Mart Laar viidab, et Balti riikide
saatust Teises maailmsdjas on nii palju uuritud, et midagi uut justkui polekski (Laar,
2011). Kaarel Piirimde (2015) kirjutas doktoritoé ja seejarel monograafia Balti
kiisimuse késitlemisest liitlastevahelistes suhetes Teise maailmasdja ajal ning tundis
end kirjutamise ajal vastuvoolu ujujana. Tal tekkis kiisimus, miks uurida Teist

maailmasoda, kui see on juba nii pdhjalikult lahti seletatud (Piirimée, 2015).

Aga on ka neid, kes arvavad, et on ldike, mida tuleks ldhemalt uurida. Eesti
ajaloolased toovad vilja perioodi 1939-1940, nii Juurvee kui ka Valge leiavad, et
lahemalt tuleks uurida alistumise pohjuseid, miks nn. baaside ajastu vdimalikuks sai.
Hiio nimetab edasiseks uurimiseks aga 1944. aasta siigise inimkaotused Eestis,
Noukogude vOimu wuuesti sisseseadmise, mobilisatsiooni Punaarmeesse, Eesti
laskurkorpuse isikkoosseisu ja laskurkorpuslaste rolli sovetiseerimisel (Tammela &

Liivik, 2010). Nii idast kui ldénest kinnitatakse eestlastele, et Teise maailmasdja
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késitlus on valmis ja seal ei ole enam midagi uut uurida, kuid eestlaste jaoks alles
hakkab selgeks saama kogu soja iildpilt (Bahovski, 2012), ning janu teoste jarele, mis
vordleks kommunistliku ja natsionaalsotsialistliku reziimi kuritegusid, on suur

(Kasekamp, 2010).

Eestile on ette heidetud seda, et ollakse fasistlikud, natsimeelsed (Hiio, 2010d). Sellise
suhtumise on kaasa toonud paljude eestlaste n-6 vabatahtlik kuulumine Saksa
vagedesse. Sageli ei suudeta ega piilita moista seda, miks eestlased iihel voi teisel
poolel vditlesid, kui sunniviisiline vdi vabatahtlik poole valimine oli ja mis olid
vabatahtliku teenistuse pdhjused (Hiio, 2010d). Eestlaste liitumise Saksa SS-iga vois
tol ajal ndida vabatahtlikuna, kuid tegelikult oli selle sammu taga kindel pShjus. Oli
riike, kus sakslastega koos sodimine oli osa vditlusest iseseisvuse nimel Noukogude

Liidu vastu (Hiio, 2010c).

2008. aastal kirjutas Hiio, et iiks pohjuseid, miks on rohkem kirjutatud Saksa
relvajoududest, on see, et paljud Saksa poolel sddinud meestest padsesid sdja 1oppedes
Ladnde. Neil oli vdimalus avaldada oma mélestusi ausal kujul. Ka Eesti
Laskurkorpusest on palju kirjutatud, aga need teosed ilmusid Noukogude tsensuuri
jarelevalve all ja seetottu ei saa neid 100% tdena votta. Iseseisvumise ajal on siiski ka
ilmunud Punaarmees sddinud eestlaste sahtlisse kirjutatud méilestusi. Tédhelepanuta ei
saa jdtta sedagi, et Venemaa arhiividele on palju raskem ligi pddseda kui Saksa
omadele. Paranoilised inimesed voivadki arvata, et Punaarmees teeninud eestlaste
lood on Saksa ja Soome vées teeninute korval varju jdanud, kui asjatundjad saavad

aru, et tegelikult nii ei ole (Hiio, 2008).

Veel 1990ndatel teati Eestit kui riiki, kus 30ndatel valitses diktatuur, mis 40ndal
aastal liitus vabatahtlikult Noukogude Liiduga ja mille mehed sodisid SS-diviisis,
pannes toime suurel hulgal inimsusvastaseid kuritegusid. Ténaseks on suure t60
tulemusena suudetud seda kuvandit Eestist rahvusvahelise avalikkuse silmis muuta
(Hiio, 2010b). Eestlaste ldhiajalugu puudutav iilesanne on panna L&dne-Euroopa

moistma valikuid, mida eestlased Teises maailmasojas olles tegid (Laur, 2006).

Niisiis, eestlased on saanud Teisest maailmasdjast tsensuurivabalt kirjutada viimased
26 aastat. Osa leiab, et selle ajaga on kdigest piisavalt kirjutatud, osa aga arvab, et on

veel teemasid, mida oleks vaja ldhemalt uurida. Kuna endiselt heidetakse eestlastele
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ette natsimeelsust, on ldhiajalugu puudutavate kirjatiikkide iilesanne selgeks teha,

millest tingituna eestlased Teise maailmsdja ajal oma otsused tegid.

1.3.1 Teise maailmasdja teemalised uurimused ja uurijad Eestis

Kuigi Teine maailmasdda on palju uuritud teema, siis endiselt on Eestis uurijaid, kes
selle teemaga tegelevad. Vaadeldakse nii sojasiindmuseid Eestis kui laiemalt, aga
samas keskendutakse Teisele maailmasdjale ka teistes valdkondades. Jargnevalt on
vilja toodud moned Teise maailmasdja uurijad ja huvitavamad sel teemal kirjutatud

teosed. Lisaks on kirjutatud iiliopilastoddest, mis keskenduvad Teisele maailmasojale.

Peeter Kaasik on 1dpetanud Tallinna Ulikooli ajaloo instituudi doktoridppe, hetkel
tootab Eesti Malu Instituudis teadurina ([Peeter], k.p.). Peamiselt on ta uurinud Teise
maailmasoja jargset acga Eestis ja Noukogude Liidus. Aga on kirjutanud ka Narva
héavituspataljonist ja 1941. aasta sdjasuve toopolgust (Kaasik, 2015), samuti on ta
uurinud Noukogude sojavielaste sooritatud kriminaalkuritegusid Eestis (Kaasik,
2013). Oma doktoritoo Kirjutas ta Noukogude Liidu sdjavangipoliitikast nii Teise
maailmasdja ajal kui selle jirgselt (Kaasika, 2012). Lisaks uurimused Eesti

rahvusvieosadest ndukogude armees (Kaasik, 2011, 2009).

Ka Meelis Maripuu tddtab Eesti Milu Instituudis, doktoridppe l4bis ta Tartu Ulikooli
ajaloo ja arheoloogia instituudis. Kui Kaasiku to6des hakkas silma Noukogude
Liiduga seotu uurimine, siis Maripuu tédde hulgas on ka kirjutisi teise sdjapoole
kohta, nt on ta kirjutanud Saksa okupatsioonivoimude kinnipidamiskohtadest ja

selektsioonist Saksa sdjavangilaagrites Eestis (Maripuu, 2008a, 2008b) ([Meelis],
k.p.).

Kaja Kumer-Haukandmm on omandanud doktorikraadi Tartu Ulikooli ajaloo
osakonnas tooga ([Kaja], k.p.) ,,Teisest maailmasdjast tingitud Balti pagulaste
problemaatika aastatel 1945-1952 Eesti pagulaste niitel“ (Kumer-Haukandmm,
2012). Lisaks sellele on ta kirjutanud mitmeid erinevaid téid Teise maailmasdja
aegsete pagulaste teemal: eestlaste sundmigratsioon lddnde (Kumer-Haukandmm,

2011), eestlaste pdogenemine Saksamaale (Kumer-Haukandmm, 2009) jms.

Palju on Teist maailmasdda uurinud ja sellest kirjutanud Tartu Ulikooli doktorant
Toomas Hiio. Ta on kirjutanud nii sdjasiindmustest Eesti iildiselt: Il maailmasoda ja
Viljandimaa (Hiio, 2011), lahingud Eestis 1944. aastal (Hiio, 2006a), kui ka Eesti
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tiksustest Saksa koosseisus (Hiio, 2011b, Hiio, Niglas, Kaasik, 2005) ja Eestist

Wehrmachti operatsioonipiirkonnana (Hiio, 2006b).

Samuti ei uurita mitte ainult Teist maailmasdda 1939.-1945. aasta raamides. Ene
Koresaar on kirjutanud Teise maailmasdjast Ajaloomuuseumi piisickspositsioonides

1980. Iopust kuni 1990. alguseni (Kdresaar, 2011).

Teine maailmasdda on Eesti teadlastele ja uurijatele endiselt huvipakkuv teema. On
veel siindmusi, mida uurida ja millest kirjutada. Samas ei kirjutata enam mitte ainult

sOjastindmustest, vaid ka juba sgjasiindmuste kasitlemisest hilisemal perioodil.

Uligpilaste 16putood
Teine maailmasdda on endiselt levinud teema ka loputdd kirjutamiseks. ESTERi
otsing ilidpilastoode hulgast médrksdonaga Teine maailmasdda, 1939-1945 ajalise

piiranguga 2000-2015 annab 59 vastust, milledest 29 ei ole Eestis kirjutatud/vélja

antud tlidpilastood.

30 vaadeldava t66 hulgas on neli diplomitodd, 11 16putddd, kolm bakalaureuset6od,
kaks doktoritodd ja 10 magistritodd. Peamiselt on tédde autorid Kaitsevie Uhendatud
Oppeasutustes dppijad — 16 dpilastood. Aga esindatud on ka Tartu Ulikool 11 tddga,
Tallinna Ulikool, Viljandi KultuurikolledZ ja Eesti Maaiilikool kdik iihe todga.

Ehk siis koik to0d ei ole mitte sdjasiindmustest kirjutatud, nt Eesti Maaiilikooli
I6petanud Birgit Viotti (2011) kirjutas Noukogude perioodil Teise maailmasdja
malestuseks rajatud memoriaalidest ja nende rollist Eesti kultuurimaastikul. Voi ka
Kristi Mérgi (2005) t66 ,,Lihula mélestusmirgi juhtum avaliku arutelu objektina®, mis

on kirjutatud ajakirjanduse ja kommunikatsiooni perspektiivist ldhtuvalt.

Kaitsevie Uhendatud Oppeasutuste 1dpetajate poolt kirjutatud to6de hulgas on palju
selliseid toid, mis kisitlevad soOjasiindmusi ildiselt, nt ,,Narva jogi strateegilise
tokkena“ (Soome, 2003) vdi ,,Uhendusteede mdjud Tartu vallutamisele ja kaitsmisele
Il maailmasdjas™ (Rein, 2012). Aga on ka toid, mis keskenduvad pigem kindla
sOjapoole tegemistele, nt ,,Saksa Ohukaitse 1944. aasta mairtsipommitamise ajal®
(Samusenko, 2011) voi ,,Punaarmee valmisolek potentsiaalseks kallaletungiks

Saksamaale 1941. aastal: agressiooni pohjendatus ja onnestumise eeldused* (Pagel,
2008).
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Kuigi otseselt Teise maailmasdja teemalisest kirjandusest ja selle publitseerimisest
kirjutatud t6id magistritoé autor ei leidnud, siis Andres Lepik (2008) on kirjutanud
seminaritod "Eestikeelne sdjandusalane kirjandus 1991-2003%. Selles t66s on kiill
pigem uuritud sdjapidamise jms sdjaga seonduva kisitlemist, ehk siis iildisemat pilti
kui lihtsalt {iksik stindmus. Ksenija Tsobulskaja (2005) oma seminaritoos
»Ajalooalased raamatud Eesti triikitoodangus aastatel 2000-2001¢ joudnud
todemusele, et enimkaistletud teemad ajalooalastes raamatutes olid Esimene ja Teine

maailmasdda.

Seega voOib oelda, et Teine maailmasdda on ka Idputddde kirjutamisel endiselt
huvipakkuv, seda mitte ainult sdjategevuse perspektiivist ldahtuvalt, vaid ka teiste
valdkondade inimeste jaoks. Kuigi ei ole uuritud Teise maailmasdja késitlemist
kirjanduses, on uuritud ajaloost ja sdjandusest kirjutatud raamatuid ja joutud

jéreldusele, et Teine maailmasdda on tliks enim kirjastatud teema ajalooalal.
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2 UURIMISTOO METOODIKA

Selles peatiikis on antud iilevaade magistritod koostamisest. Kirjeldatud on
infootsingu protsessi kaigus kasutatud termineid ja andmete to6tlemist. Téapsemalt on

kirjutatud t66 aluseks oleva andmebaasi koostamisest ja analiilisist.

Enne magistritod kirjutamist on tutvutud Malle Suurkivi magistritooga ,,Ateistlik
kirjandus eestikeelses raamatutoodangus®, mis andis autorile ettekujutuse sellest,

kuidas koostada andmebaasi ja lébi viia selle analiiiisi.

2.1 Teoreetilise osa koostamine

Teistes maailmasojast kirjutamine on suuremas plaanis kirjutamine ajaloost ehk
ajalookirjutus. Ajaloost kirjutamine on keeruline, kuna inimesed tdlgendavad kunagi
toimunud siindmusi erinevalt. On n-6 ametlik ajalugu, tldlevinud arvamused ja

seisukohad, kuid on ka inimesi, kes tiritavad neid seisukohti imber liikata.

Seega, enne Teise maailmasdja teemalise kirjanduse analiilisi, oli oluline leida
vastused teatud kiisimustele. Kuidas peaks ajaloost kirjutama? Kas ajalookirjutuse
juures on mingeid reegleid, mida jirgida? Mis muudab {iihe kirjatiiki
usaldusvéidrsemaks kui teise? jms. Infootsingul kasutati jargmiseid nii eesti- kui ka
inglisekeelseid termineid: ajalookirjutust, ajaloost kirjutamine, historical writing,
writing about history. Otsing viidi 1abi Google ja Google Scholar vahendusel, samuti
kasutati artiklite andmebaasis ISE. Google abil leitud raamatute kattesaadavust Eesti

raamatukogudes kontrolliti ESTERI abil.

Tulemuste puhul oli oluline silmas pidada allika sobilikkust magistritd tarbeks.
Inglisekeelsed otsingud andsid vdga palju vastused erinevate iilikoolide veebilehti,
kus Oppejoud annavad {lidpilastele ndu ajaloolise kirjatiiki koostamiseks.
Eestikeelsete otsingute puhul olid paljud vastused kas blogipostitused voi
pdevalehtede artiklid. Siiski leidus sa tulemusi, mis viisid sobilike artikliteni nditeks

ajalahes Sirp ja ajakirjades Ajalooline Ajakiri, TUNA jms.

Teemat kitsendades tuli otsida infot sdjakirjanduse kui ka Teise maailmasdja

teemalise kirjanduse kohta iildisemalt. Taaskord tuli vilja valida sobivad eesti- ja
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inglisekeelsed terminid, nendeks olid: sd&jakirjandus, sdjast kirjutamine, Teine
maailmasoda kirjanduses, literature of war, war literature, writing about World War
I1, writing about Second World War jms. Kuigi autori esialgne mote oli sel moel leida
kirjandust sdja késitlemisest teaduslikes toodes, viisid véga paljud vastused

ilukirjanduseni. Taaskord viidi peamine otsing ldbi Google vahendusel.

Kolmandaks tuli vaadelda Teise maailmasdja késitlemist Eestis. Selle jaoks viidi
infootsing 1dbi vaid eestikeelsete terminitega Teine maailmasdda Eestis, Teise
maailmasdja késitlus jms. Osa tulemusi oli ilmnenud ka juba eelmise otsingu kiigus,
kui vaatluse all oli Teise maailmasdja teemaline kirjandus iildisemalt. Eraldi viidi
otsinguid 1dbi ajakirjade TUNA, Ajalooline Ajakiri ja ajalehe Sirp veebist
kattesaadavatest arhiivides. Ka artiklite andmebaas ISE andis teemakohaseid
vastuseid mirksona otsingu kaudu. Suureks abiks oli Eesti Teadusinfosiisteem, mille
kaudu oli lihtne leida erinevate ajaloolaste jm teadlaste kirjutatud uurimusi ja artikleid

Teise maailmasdja kohta.

Koiki eelmainitud otsinguid viidi 1dbi ka nt andmebaasis EBSCO. Sealsed tulemused
ei olnud aga selle t60 jaoks sobivad, sest vaatlesid Teist maailmasdda ja ajaloost
Kirjutamist teises kontekstis, kui selle t60 jaoks vaja olnuks. Tulemused niitasidki
seda, et peamine ingliskeelne info tuleneb iilikooli veebilehtedelt ja Gppejdudude,
ajaloolaste artiklitest. Viimastel aastatel kirjutatud mahukaid ingliskeelseid
teadusartikleid sel teemal ei leitud. Ka eestikeelsed tulemused périnevad peamiselt
samadest allikatest ja samadelt autoritelt, nt ajaloolane Toomas Hiio on Teisest

maailmasdjast vaga palju kirjutanud.

2.2 Andmebaasi koostamine

Kui t66 teema oli kindlaks méératud, tuli esimese asjana otsustada, mil moel leida
raamatud, mis Teist maailmasdda késitlevad. Eestis on kasutusel méarksona Teine
maailmasdda, 1939-1945, mille jargi on vdimalik Teise maailmasdja teemalist
Kirjandust leida. Teine maailmasdda kestis pikalt, toimusid erinevad lahingud, oli
palju osalejaid ja siindmusi, mis on kdik saanud ka eraldi oma nime. Seega oli vaja

vilja selgitada, kas mérksonast Teine maailmasdda, 1939-1945 piisab vdi peaks t66
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sisaldama ka neid teoseid, mille mirksonades ei ole mérgitud Teine maailmasdda,

vaid mone lahingu nimi.

Selleks otsiti Eesti méirksonastikust iiles vastav mérksona Teine maailmasdda, 1939-
1945 ning 8. septembril 2015 viidi 1dbi kontroll, mille kédigus voeti koik eespool
mainitud mérksdna laiemad, kitsamad ja seotud terminid ja teostati vordlevad
otsingud. Voeti nditeks méarksona Idarinne ja viidi ESTERis ldbi ecestikeelsete
raamatute otsing ilmumisaastaga alates 1991. Tulemusi oli kiimme. Seejdrel tapsustati
otsingut, lisades juurde ka mérksdna Teine maailmasdda, 1939-1945. Tulemuste arv
jai kiimne peale. Nii toimiti koigi laiemate, kitsamate ja seotud terminitega. Tabelit

otsingutulemuste kohta vdib néha lisas 1.

Koigi otsingute tulemusel jouti jareldusele, et to60ks sobivate teoste valimisel piisab
marksonast Teine maailmasdda, 1939-1945. IImnes, et kitsamate terminite puhul on
suuremal osal kordadest lisatud ka Teise maailmasdja marksona. Laiemate terminite
puhul oli erinevus suurem, aga see on ka seletatav sellega, et terminite sojad ja
maailmasdjad alla mahub palju erinevaid teemasid kisitlevaid teoseid. Samuti oli
seotud terminite kattuvus Teise maailmasdjaga véiksem, aga ka seda saab pohjendada
sellega, et nt holokausti vdi soomepoisse késitlevad teosed ei pea tingimata suures

mahus kisitlema ka Teist maailmasoda.

Seejarel viidi Eesti rahvusbibliograafia andmebaasis 14bi otsing kdigi sobivate teoste
leidmiseks. Otsingu tingimused olid jargmised: marksdna vordub Teine maailmasdda,
1939-1945; laad: raamat, keel: koik; ldhtekeel: koik; ilmumismaa: Eesti; aasta: 1991
kuni 2015. Selline otsing viidi t66 raames esmakordselt 14dbi 2015. aasta oktoobris, et
saaks andmebaasi koostamisega algust teha. Kuna otsingukriteeriumitele vastavaid
raamatuid ilmus ka hiljem, viidi otsingut 1abi mitmeid kordi uuesti, et andmebaas t66

esitamise hetkeks voimalikult tdielik oleks.

Koik ERBis tulemuseks tulnud raamatud kanti Exceli tabelisse. Enne tabelisse
kandmist viidi teaviku pealkirjaotsing 1dbi ka kataloogis ESTER. Eesmirk oli iile
kontrollida, et andmed ESTERIis ja ERBis kattuks. Nagu selgus, nditas ESTER teatud
juhtudel ka tulemusi, mida ERBis 1dbi viidud otsing ei kajastanud: leidusid moned
teised ja kolmandad triikid, mida polnud ERBIi kantud.

Samuti ilmnes, et nditeks teavikul ,,Eestlased Vene sdjavdes 1940-1945

(13

sundmobiliseeritud to6pataljonides. on kolm osa, kuid mairksona Teine
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maailmasoda, 1939-1945 on pandud vaid esimesele osale. Teist ja kolmandat osa

seega magistritddsse lisatud ei ole.

On ka selliseid teoseid, kui esmatriikk omab t60s kajastamiseks vajalikku mérksona,
kui kordustriikile voi e-raamatule seda lisatud ei ole. Sellisel juhul on ka méarksonata
variant ikkagi toosse voetud, sest see aitab kajastada nimetuse populaarsust ning

ilmselt on raamatu sisu ikkagi relevantne, kui esmatriikk omas vajalikku mérksona.

Lisaks sellele, et ERBis oli nimetusi vahem kui ESTERs, selgus ka, et moni teos on
rahvusbibliograafia hulka kantud, kuigi ei peaks seal olema. T66 autor leidis teose
»Elu saksa ajal“, mille autoriks on Boris Kuusik. Rahvusbibliograafia niitas vaid
teost, mille ilmumisaasta on 2006, kuid ESTER lisas juurde ka 2004. aasta variandi.
Tundes huvi, miks see nii on, kasutas magistritod autor ERBi tagasisidevormi ja kiisis
selle teose kohta. Peabibliograaf Jane Makke vastas kirjale ning {itles, mdlemad
teosed telliti arhiivist vélja ja jouti otsusele, et tegelikult need teavikud
rahvusbibliograafiasse kuuluma ei peaks, sest nende hinnangul on tegemist

késikirjalise materjaliga, mis on RRile annetatud (Makke, 2015).

Seega ei saa oelda, et t66 kaigus koostatud andmebaas oleks asjas muutumatu. Voib-
olla lisatakse marksona Teine maailmasdda, 1939-1945 sellistele teavikutele, millel
seda hetkel ei ole vdi vastupidi, voetakse dra monelt raamatult, millel see hetkel
olemas on. Marksdnastamine oleneb inimesest, kes sellega tegeleb, Kui iiks arvab, et
marksona Teine maailmasdda, 1939-1945 on vajalik, vOib teine tdotaja otsustada, et
seda marksona sellele teavikule vaja ei ole. Seega, kui hakata sama andmebaasi uuesti

koostama, voivad tulemused olla erinevad.

Too koostamise hetkel andis rahvusbibliograafia otsingule 617 vastust, ESTERI
tapsustused andsid juurde kolmteist sobivat pealkirja. Kokku seega 630 nimetust,
mida tuli analiilisima hakata, muu hulgas juurdetriikid ja kordustriikid, vorguteavikud,
teavikute tdlked jms. Ka peab t66 autor vajalikuks mainida, et on kaks sellist
raamatut, mis sisaldavad endas kahte erinevat teost, st teatud analiiiisi etappide juures
on neid eraldi pealkirjadena vaadeldud, kuigi nad on ilmunud koos iihes nimetuses, nt
on ilmunud iihes teavikus koos ,,Operatsioon "Cicero"“ (L. C. Moyzisch) ja ,,Mina
olin Cicero* (E. Bazna) (1991). Kui votta vilja kordus- ja juurdetriikkid, sama

nimetuse vorguteavikud ja punktkirjas teavikud ning tolked ecesti keelest teistesse
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keeltesse, siis jadb alles 536 erinevat nimetust, sh ilukirjandus. Viimane otsing ERBIs
ja ESTERIs viidi 1abi 9. veebruaril 2016.

2.2.1 Tabelisse kantud andmed ja nende olulisus analiiiisi juures

Exceli tabelisse kanti iga teaviku kohta jérgnevad andmed: autor, tdlkija,
koostaja/toimetaja, pealkiri, kirjastus, ilmumisaasta, triikikordus/teised vormingud,

maht, illustratsioonid, viljaande tiiiip.

Need andmed annavad vajalikku informatsiooni, et vastata magistritoo
uurimiskiisimustele. Autori védli niitab, kui paljud erinevad autorid on Teise
maailmasodja teemadel Kirjutanud. Autorit kirja pannes on vdetud arvesse ERBI ja
ESTERI kirjes olevat autorit ning lisaks Kirjes toodud kollektiivautoreid. Autorivilja
analiilisima asudes on voetud eraldi arvesse kdik autorid, kes on teose autorina kirja

pandud.

Mida mitmekesisem on autorite nimekiri, seda suurem on tdendosus, et Teist
maailmasdda on kajastatud erinevatest aspektidest. Tdhelepanu on pdodratud ka
vélismaiste ja eesti autorite suhestumisele. Vilismaiste autorite puhul on oluline ka
see, Mis maa autoritega tegu — see aitab samuti méérata teoste kallutatust voitjate voi

kaotajate ajaloo poolele.

Kirjastajate mitmekesisuse uurimine annab iilevaate sellest, millised kirjastajad on
avaldanud vastavateemalist kirjandust. Taaskord saab vilja selgitada ka selle,
milliseid vaateid iihe vdi teise kirjastuse poolt avaldatud teosed edasi annavad. Kas

vaated on erinevad vdi keskenduvad siiski rohkem kindlale sgjas osalenud poolele.

IImumisaasta pdhjal saab paika panna perioodid, millal Teise maailmasdja teemalist
kirjandust rohkem vélja antud. Ilmumisaasta analiilis annab aimu sellest, kas Teise
maailmasdja teemalise kirjanduse véljaandmine on vdhenemas, piisib aastate 15ikes

sama vO1 on nimetuste arv suurenemas.

Eraldi on vilja toodud, kui lisaks triikivdljaandele on ilmunud ka vorguteavik voi on
vilja antud kordustriikke, tolgitud teistesse keeltesse jms. Selle abil saab maéérata
teose populaarsust. On teoseid, mida on vilja antud ka vélismaal (sh enne 1991. aastat
vidlismaal ilmunu), ka see on vastavate teavikute juures dra mirgitud, sest see loob

ettekujutuse nimetuse levikust.
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Viljaande tiiiibi madramiseks on kasutatud MARC Kirjes olevat vilja 930. Osadel
teavikutel oli see vili kirjes tditmata. Selliseid Kirjeid oli vdhe ja kuna need teosed ei
olnud populaarsemate seas, millest to6s on rohkem Kkirjutatud, siis ei olnud ka
vajadust tiilipi mddrama hakata. Viljaande tiiiibi teadmine annab vdimaluse kindlaks

teha, mis on teose eesmirk, kellele on see teos mdeldud.

2.3 Teoste retseptsiooni leidmine

Teoste tasakaalustatuse ja mitmekesisuse kindlaks tegemiseks tuli muu hulgas
analiiisida ka nende teoste retseptsiooni. Osa arvustustest ja hinnangutest tuli vilja
teoreetilise osa andmete otsingu kdigus nt ajalehest Sirp. Samuti leiti arvustusi, kui

otsiti infot erinevate autorite ja nende teoste kohta Google vahendusel.

Mahukama osa retseptsioonist andis artiklite andmebaasis ISE. 16.02.2016 viidi 1abi
kolm erinevat liitotsingut. Esimese puhul kasutati mérksonu Teine maailmasdda,
1939-1945 ja arvustused, teise puhul Teine maailmasdda, 1939-1945 ja
raamatututvustused, kolmas toimus mérksdnadega Teine maailmasdda, 1939-1945 ja
raamatuarvustused. Kdigi puhul maéérati ajaliseks piiranguks pérast 1990. aastat ja
enne 2017. aastat. 2017 sai valitud sellepédrast, et 2015. aasta ldpus védlja antud
raamatute arvustused vdisid ilmuda veel 2016. aasta alguses. Otsingut korrati 25.
veebruaril 2016.

Kindlasti ei saa viita, et kdik (raamatu)arvustused ja raamatututvustused on iiles
leitud. Juhuslikult sattus autor ka selliste arvustuste peale, mille kirjesse ei olnud
mirgitud, et tegemist on (raamatu)arvustuse vOi raamatututvustusega. Nt Ilona
Martsoni artikkel ,,Uksi rindan...“ on arvustus Valentine Nolvaku raamatule
»Ellujadja“ (2007), mis késitleb ka Teise maailmasodja siindmusi, kuid ISE kirjes on
mérksonaks vaid mélestused. Teiseks oluliseks pdhjuseks, miks uuem retseptsioon
leidmata jdi, on see, et ajalehtede artikleid enam ei bibliografeerita ega sisestata
andmebaasi ISE. Ajalehed lisatakse kiill portaali DIGAR Eesti ajalehed, kuid sealne
sOnaotsing ei vOimalda magistritoo tarbeks relevantseid artikleid mitterelevantsetest

eraldada.
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Samuti on valitud vaid eestikeelsed arvustused. Oli ka vene- ja soomekeelseid
arvustusi, kuid nende keelte oskamatuse tottu ei oleks magistritoé autoril neid

analiitisida dnnestunud.

Kokku saadi vastuseid koigi kolme otsinguga 221. Siiski ei olnud need kdik sobivad
magistritoos kasutamiseks, sest osa neist olid védlismaal vilja antud raamatute kohta ja
osa raamatute kohta, mille kirjes puudus mérksona Teine maailmasdda, 1939-1945,
kuigi arvustuse kirje seda mirksona sisaldas. Kokku saadi 196 arvustust ja

raamatututvustust. Leitud arvustused on Kirjutatud 122 erineva nimetuse kohta.

2.3.1 Retseptsiooni analiiiis

196 arvustust on pédris suur number, arvestades seda, et see sisaldab ainult neid
arvustusi, mis magistritd0 autor ISE otsingu abil ja eelneva teoreetilise osa
infootsingu kdigus leidis. Kuna retseptsiooni materjal on mahukas ega sisalda nagunii
selle tdielikku kogumit, otsustas magistritdd autor analiilisida neist umbes iihte

kolmandikku ehk siis 67 arvustust.

Kdik arvustused kanti Exceli tabelisse ja sorteeriti autori nime jargi. Seejirel valis t60
autor juhuvalikuga tabelist 67 (raamatu)arvustust/tutvustust, mida analiiisida.
Juhuvalikut kasutati pdhjusel, et siis oli igal arvustusel vordne vdimalus valituks
osutuda. Tabelisse jaid kdik 196 leitud arvustust hoolimata sellest, et osa neist oli
Kirjutatud sama teose kohta. Seda pidas t66 autor vajalikuks, sest kui teos on niivord
populaarne, et sellele on kirjutatud mitmeid arvustusi, siis on loomulik, et sel on ka

suurem vdimalus magistritoos kasitletud saada.

Arvustused ja tutvustused on sisult ja kisitluslaadilt erinevad olenevalt kirjatiiki
autorist. On neid, kus tuuaksegi selgelt vilja teose plussid ja miinused koos
pohjendustega. Samas on ka selliseid arvustusi, mis rddgivad timber teose sisu ning
seejdrel viimases 10igus votavad kokku, kas raamat on védrt lugemist voi mitte. Seega
ei olnud voimalik igast arvustusest saada tapselt iihesugust infot. Tdhelepanu pddrati
sellele, milliseid allikaid on raamatu autor kasutanud (nt erinevate riikide arhiivid),
milliseid raamatu positiivseid ja negatiivseid omadusi on retseptsiooni autor vélja
toonud, milline on kokkuvdtlik hinnang raamatule (tasub lugeda voi mitte) ja ka
sellele, kas teos rdédgib eestlastest Saksamaa poole peal vdi Punaarmees vdi on

teemaks hoopis sojasiindmused iildiselt. Lisaks on toodud vilja olulised punktid, kus
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on nditeks rohutatud raamatu olulisust (,,tdidab liinga kodumaises meresdjaajaloos®,

(Bahovski, 2005) vms.

Osa arvustusi olid kittesaadavad interneti vahendusel, kas ajalehtede veebelehtedelt
voi portaalist DIGAR Eesti Ajalehed. Osaga tuli tutvumas kdia Rahvusraamatukogu

autoriseeritud to0kohal voi siis ka arhiivist tellida.

Seega on t60 koostamisel kasutatud nii kvalitatiivset Idhenemist sisuanaliiiisi ndol kui

ka kvantitatiivset meetodit statistika jm numbrilite nditajate vélja toomisel.
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3 UURIMISTULEMUSED

Kolmandas peatiikis on vélja toodud koostatud andmebaasi analiiiisimise tulemused.
Eraldi alapeatiikkidena on Kirja pandud erinevad tunnused ja nende roll magistrit6os

pustitatud eemérgi tditmise juures.

3.1 Teoste vialjaandmine aastate 16ikes

Teavikute ilmumisaastat analiitisides tuleb dra mérkida, et tihe teose ilmumisaasta ei
ole tapselt teada (ERBI kirjes vilja toodud sellise kujul: 2007?), seega ei ole seda teost
ilmumisaastat analiiiisides arvesse voetud. Ka 1iiks 2003. aasta nimetus on
rahvusbibliograafias mérgitud kiisimérgiga, kuid selles hoolimata on teos 2003. aasta
hulka arvestatud. Lisaks on ilmumisaasta juures arvesse voetud ka koiki kordus- ja
juurdetriikke, vorguteavikuid, tolkeid jms. Seega 630 raamatust 629 puhul on

ilmumisaasta analiiiisi juures aluseks olnud.

Kui kokku on 25 aasta jooksul ilmunud 629 teost, siis keskmiselt on aastas ilmunud
25,16 teost, mediaan on 22. Kdige madalam oli teemakohaste teavikute arv 1991.

aastal, mil see oli neli, kdige kdrgem aga 2013. aastal, ulatudes 56 nimetuseni.

Vaadeldes diagrammi teoste ilmumisaastate kohta (vt. joonis 1, Ik. 30) voib margata,
et jarsu hiippe on teoste arv teinud 2005. aastal. Kui aastatel 1991-2004 ilmus 4-22
teemakohast raamatut aastas, siis aastatel 2005-2015 oli see arv 33-56. 71,38%

teavikutest on ilmunud viimase iiheteistkiimne aasta jooksul.
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Nimetuste arv aastate 1oikes

1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000

Joonis 1. Nimetuste arv aastate 10ikes

Teoste vihesust 1990ndate algul voib seletada kogu Eesti elu timber kujunemisega

taasiseseisvumise kdigus ja jdrel. Esiteks vottis aega see, et seni varjul olnud

materjalid arhiividest huvilisteni tuua. Uurijatel ja autoritel vottis aega nende

materjalide ldbitootamine ja nende pohjal teoste kirjutamine. Ka tuli luua suhteid

vilismaailmaga, et saaks tolkida voorkeelseid teavikuid.

Kuigi on aastaid, mil Teise maailmasdja teemal vélja antud raamatute arv on

viahenenud, on teema siiski eestlaste hulgas populaarne ja viimasel kolmel aastal on

vilja antud keskmiselt 50,67 raamatut aastas.

3.2 Teise maailmasdja aineliste raamatute tolked eesti keelde

Tdlkekirjandus on kindlaks tehtud tdlkija olemasolu kaudu. 536 raamatunimetusest on

tolkija véli tdidetud 216 raamatunimetusel. Nende hulgas on ka teoseid, kus tdlge on

toimunud eesti keelest, nt on lisatud inglisekeelne kokkuvote voi paralleelselt
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eestikeelse tekstiga on ka vodrkeelne tekst. Kui need teavikud vélja votta, siis jadb

205 raamatut, mille puhul tdlge on toimunud vodrkeelest eesti keelde.

Tolgitud raamatute puhul on osal mirgitud, mis keelest tdlge toimunud on, kuid osal
raamatutel on ldhtekeel mérkimata. Keelte jaotumist néditab diagramm (vt. joonis 2).
Uhe raamatu — ,,Operatsioon "Cicero™ / L. C. Moyzisch. ,,Mina olin Cicero* / E.
Bazna (1991) puhul oli tdlge toimunud nii inglise kui ka vene keelest, sest see raamat
sisaldab endast kahte erinevat teost, seega on diagrammi koostamisel arvestatud 206

nimetusega.

Kuna paljudel nimetustel on ldhtekeel markimata (kokku 53 nimetust), siis ei saa teha
kindlaid jéreldusi selle kohta, mis keeltest tdlkimist Eestis eelistatakse. Hetkel on
diagrammi pohjal néha, et kdige rohkem on tdlgitud inglise keelest — 80 nimetust,
jargneb saksa keel 46 nimetusega. Seejarel toimub tolgete arvus langus. Muudest
keeltest on tolgitud juba mirksa vdhem, nii on soome keel esindatud iiheksa
nimetusega, rootsi keel kuue, vene keel kuue, prantsuse keel viie nimetusega ja
hollandi keel {ihe nimetusega. Kui otsida ERBi vahendusel Eestis vilja antud tdlkeid
1991-2015, siis voib viita, et ka iildine tolgete ldhtekeelte pingerida ongi just selline:
inglise ja saksa keel ja seejdrel vene, prantsuse, soome ja rootsi keel viiksemate

erinevustega tiksteisele jdrgnemas.

Tolgete 1ahtekeeled

305, 3% 2% 1%
0

4% I
minglise

B [dhtekeel markimata
39% m saksa
2204 B soome
Hrootsi
®vene
prantsuse

= hollandi

26%

Joonis 2. Teemakohase tolkekirjanduse ldhtekeeled
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Osadel teostel, kus tolke ldhtekeel ei ole margitud, on toodud é&ra originaalteose
pealkiri, millest annaks ehk jareldada, mis keelest teos tolgiti. Kuid koigi nimetuste
puhul seda ei ole. Tegelikult voib ka tolke ldhtekeel olla erinev sellest, mis keeles
esialgne teos kirjutatud on. Uhe variandina saaks ka kindlaks teha autori rahvuse, kuid
siin tekib olukord, et autor voib olla périt iihest riigist, elada teises ja oma teoseid
kirjutada hoopis mones kolmandas keeles. Seega ei anna selline ldhenemine

usaldusvéairset tulemust.

Tdlkekirjanduse hulgas on ka nende eestlaste teosed, kes on oma raamatu kirjutanud
mones voorkeeles. Naitena voib tuua Juhan Grossi kirjutatud ,,Kaotatud suvi : iihe
noore mehe teekond Sangastest Cornwalli“. Tegemist on eestlasega, kes voitles soja
ajal Eesti Leegionis, edasi viis elu ta Austriasse, kuid tema maélestused said kasikirjaks
Inglismaal (Kaotatud suvi, k.p.). Samuti kuulub siia Ants Orase ,,Eesti saatuslikud
aastad 1939-1944“, mis on eesti keelde tolgitud soome keelest. Tegemist oli kiill eesti
tolkija ja keeleteadlasega, kuid 1943. aastal suundus ta Rootsi ja 1949. aastal USAsse,
kus oli 1972. aastani Florida iilikooli professor (Maailmapilt, k.p.).

3.2.1 Enim télgitud autorid

Nagu metoodika peatiikis kirjutatud, on tdlkija véli tdidetud 205 raamatunimetusel.
Neist viis on sellised raamatud, millel ei ole autorit margitud, tilejadnud 200 raamatul
on autori véli tdidetud. Seal hulgas on ka iiks teos, mille autor on anoniiliimne
(Rahvusbibliograafia kirjes margitud ,,anoniiiimne autor*) . Anoniilimseks autoriks on
s0ja ajal Berliinis elanud noor naine, kes alustas oma {ilestdhendusi viimasel
sojakevadel (Naine Berliinis, 2004). Kokku on erinevaid autorinimesid mérgitud 199,
kellest koik ei ole teose ainsad autorid, st monel raamatul on nt kaks autorit, kuid

siinses too on koiki neid autoreid kasitletud eraldi.

Suurem osa neist 199 autorist on olnud iihe Teise maailmasdja teemalise Eestis
aastatel 1991-2015 tolgitud ja vélja antud nimetuse autoriks. Autoreid, kelle teoseid
on tdlgitud rohkem kui {ihel korral, néeb lisas olevast tabelist (vt lisa 2). Eraldi on t66s
vélja toodud ja analiiiisitud autoreid, kes on kirjutanud iile kolme andmekogusse
kuuluva teose (vt tabel 1, Ik 33).
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Tabel 1. Enim tdlgitud autorid

Autor Nimetuste arv
Suvorov, Viktor, pseud. 8
Beevor, Antony 5
Knopp, Guido 4
Simons, Paullina 4
Michaelis, Rolf 3

Teistest palju rohkem on tdlgitud Viktor Suvorovi teoseid, keda on eesti keelde
tolgitud ilmselt rohkem kui iihtegi akadeemilist ajaloolast (Velmet, 2010). Suvorov on
pseudoniitim, mehe tegelik nimi on Vladimir Rezun. Ta on Noukogude Liidu
sojavdeluure endine agent, kes 1978. aastal pdgenes Suurbritanniasse. Dimitri
Hmelnitski on kirjutanud temast raamatu, milles tddeb, et Suvorov on mitte ainult iiks
koige loetumaid, vaid ilmselt ka vihatumaid Teise maailmasdja teemaga tegelevaid
ajaloolasi ning tema raamatuid miitiakse tohututes tiraazides (Haav, 2014). Venemaa
tiks juhtivaid ajaloolasi ja Riigiarhiivi direktor Sergei Mironenko (Academia Rossica,
k.p.) leiab aga, et Suvorov on libaajaloolane, kelle teosed on pigem spekulatsioon ja
fantaasia (Mironenko, 2015). Tema teosed esitavad uut moodi ndgemuse Teise
maailmasodja alguse ja pdohjuste kohta ([Suvorov], 2006). Peamiselt Kirjutab ta
Noukogude Liidu vaatepunktist, Stalinist ja tema plaanidest jms. Magistritdds on

peamiselt kasitletud tema kirjutatud aimekirjandust, lisaks paari memuaarteost.

Teisena on nimekirjas inglise autor Antony Beevor. Tegemist on inglise ajaloolasega,
kes on avaldanud mitmeid romaane ja dokumentaalteoseid (Beevor, 2005). Tema
Teise maailmasdja teemalised raamatud on palvinud mitmeid auhindu (Antony
Beevor, k.p): ,,Stalingrad* sai Samuel Johnsoni auhinna, Wolfsoni ajalooauhinna ja
1999. aastal Hawthorndeni kirjandusauhinna; ,.Berliin 1945% sai samuti bestselleriks
ja seda on tdlgitud mitmesse keelde (Beevor, 2005). Beevor on iiks autoritest, kelle
raamatud késti eemaldada Venemaal Jekaterinburgi koolidest, kuna viidetavalt
ilistavad need natse. Suurimat iilekohut ndhti tema teoses ,,Berliin 1945% mis
sisaldab ulatuslikku materjali Vene sodurite vagivallast Saksa naiste vastu (Walker,

2015). K&ik viis raamatut kuuluvad aimekirjanduse alla.
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Sakslane Guido Knopp on dppinud ajalugu ja politoloogiat (Guido Knopp, k.p. a), ta
on iiks mainekamaid Saksa ajalooprofessoreid. Tema Kolmandat Reichi késitlevad
teosed kuuluvad enimmiiiidud saksakeelsete raamatute hulka (Knopp, 2001). Lisaks
sellele, et ta kuulub edukaimate aimeraamatute autorite hulka Saksamaal, on ta ka
mitme filmi ja telesarja autor (Guido Knopp, k.p. b). Kaks tema poolt kirjutatud

raamatut on paigutatud aimekirjanduse ja iiks memuaaride alla.

Paullina Simons siindis 1963. aastal Leningradis, kuid tema pere kolis USAsse, kui ta
oli 10-aastane (Paullina Simons, 2016). Ta on kirjutanud mitmeid ingliskeelseid
romaane, mis on saanud bestselleriteks, koige tuntum neist on ,,Vaskratsanik*
([Vaskratsanik. Esimene], k.p.). Ei saa viita, et tema teosed oleks kallutatud mdone
s0jas osalenud poole kasuks. Kuigi raamatu iiks peategelastest kuulub Punaarmee
koosseisu, on sdda pigem iiheks raskuseks tema lemberomaani tegelastele eluteel.

Simons kirjutab ilukirjandust.

Rolf Michaelise Teise maailmasdja teemalised Eestis avaldatud teosed puudutavad
SS-i. Teoses ,,Eestlased Waffen-SS-is*“ (2001) piitiab ta dokumenteerida nende
eestlaste ajalugu, kes SS-i kuulusid (Michaelis, 2001), lisaks on ilmunud ,,Venelased
Relva SS-is* ja ,,11. SS-vabatahtlike soomusdiviis "Nordland"* — ehk siis tema teosed
annavad pigem iilevaate Saksa vdgedest. Koik kolm teost kuuluvad aimekirjanduse
hulka.

Nagu ndha, tolgitakse teistest palju rohkem Suvorovit, kes on ka iilejddnud maailmas
populaarne autor. Kuigi Suvorov on venelane ja ka kirjutab oma raamatutest
peamiselt Noukogude Liidu ja Stalini seisukohtadest Teises maailmasdjas, on ta siiski
Venemaal kritiseeritud autor, sest tema kirjutatud ei ldhe kokku sealse ametliku
ajalooga. Beevor inglise ajaloolasena vdiks samuti Venemaale sobida, sest kuuluvad
ju molemad riigid soja voitjate hulka, kuid ka tema kirjutatu ei ole Venemaale

meeltmoddda, kuna vididetavalt {ilistab ta natse ja loob Punaarmeest halva pildi.

Knopp kirjutab peamiselt SS-ist, Wehrmachtist ja Hitlerist ja tema sddalastest {ildiselt
ehk siis Saksamaad puudutavatel teemadel. Ka Michaelise raamatud on SS-ist, kuid
seda spetsiifilisemalt kui Knopi raamatud, radkides konkreetsematest SS-i osadest ja
seal voOidelnud rahvustest. Simons seob oma proosaraamatutes sdjakoleduse

armastusega.
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Kokkuvdttes voib oelda, et kirjutavad nii voitjate kui ka kaotajate esindajad.
Kirjutatakse ka molemast poolest ldhtuvalt. Rohkem on kiill neid autoreid, kes
eelistavad kirjutada Saksamaa kohta, kuid on ka Punaarmee ja Noukogude Liidu
kohta kirjutajaid, hoolimata sellest, et nende kirjutatu ei iihti Venemaa ametliku

ajalooga.

3.2.2 Populaarsemad tolketeosed

Kokku on tdlgitud nimetusi 205. Kdige populaarsemad teosed on kindlaks tehtud selle
jargi, kas on ilmunud kordus- ja juurdetriikke, e-raamatuid, heliraamatuid vms. Koik
tolketeosed, mida on vilja antud rohkem kui korra voi need on ilmunud rohkem kui
tihes laadis (triikiteosena), on vélja toodud tabelis (vt lisa 3). Kokku on selliseid

raamatunimetusi 33.

Eraldi on vélja toodud nimetused, mis on ilmunud nii kordustriiki kui ka helifailina,
nii e-raamatu kui ka helifailina v3i e-raamatu ja vorguvéljaandena. Selliseid nimetusi

on seitse ja need on kirjas tabelis 2 (vt tabel 2).

Tabel 2. Koige populaarsemad tdlketeosed (K — kordustriikk; J — juurdetriikk; E/V —

e-raamat/vorguvéljaanne; H — helisalvestis)

Autor Pealkiri K [J E/ | H | Tiiiip
\

Simons, Tatjana  ja  Aleksander. X X | proosa
Paullina Esimene  raamat,  Teine

Ameerika
Simons, Tatjana ja Aleksander. Teine X | X |proosa
Paullina raamat, Piiha Risti sild
Simons, Vaskratsanik. Esimene X X | proosa
Paullina raamat, Leningrad
Simons, Vaskratsanik. Teine raamat, X X | proosa
Paullina Kuldne uks
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Suvorov, Jadlohkuja : kes alustas Teist | X X | aimekirjandus
Viktor, maailmasoda

pseud.

Suvorov, Viimane vabariik. Esimene | x X | memuaarid/

Viktor, raamat aimekirjandus
pseud.

Wacker, Snaiper idarindel 2X memuaarid

Albrecht

Simons on tabelis nelja proosateosega. Tegemist on kahe eraldi sarja kahe osaga, kuid
tegelikult jitkab ,,Tatjana ja Aleksander (2014, 2015) ,Vaskratsanikust* (2014)
tuttavaks saanud tegelaste lugu. ,,Vaskratsanik” on tema menukaim ingliskeelne
romaan ([Vaskratsanik, Esimene], k.p.). Koik neli teost on Eesti ilmunud nii triikitult,

e-raamatuna kui ka helifailina.

,, Vaskratsaniku” esimene osa algab pdeval, mil Saksamaa tungib kallale Noukogude
Liidule. Samal pédeval kohtuvad Leningradis venelanna Tatjana ja Ameerika péritolu
Aleksandr. Armastusloole esimesele osale lisavad dramaatikat sdjasiindmused ja
Leningradi blokaad ([Vaskratsanik. Esimene], k.p.). Teise osa tegevus algab 1942,
aasta suvel, kui noored taas kohtuvad ja abielluvad, kui sdda nad jille lahutab:

Aleksander naaseb rindele, Tatjana Leningradi ([Vaskratsanik. Teine], k.p.).

»latjana ja Aleksanderi“ esimene osa keskendub Tatjana ja tema véiikese poja
kohanemisele eluga Ameerikas. Teine liin rddgib, mis juhtus Aleksandriga
Noukogude Liidu uurimisasutustes ja trahvipataljonis ([Tatjana ja Aleksander,
Esimene], k.p.). Teise osa algab aastal 1944, kui Tatjana otsustab Punase Risti dena
sdita Euroopasse vangilaagreid inspekteerima. Armastajate taaskohtuvad, kui tee

vabadusse ei ole lihtne ([Tatjana ja Aleksander. Teine], k.p.).

Nii kordustriiki kui Ka helifailina on ilmunud Suvorovi ,,Jddlohkuja*“ (2007). Suvorov
védidab oma raamatus, et tegelikult plaanis Stalin ise riinnata Saksamaad 1941. aasta
juulis, aga Hitler joudis tast ette. Nditeks Venemaal miilidi raamatut kiimnemiljonilise

tiraaziga (Mironenko, 2015). Tegemist on aimekirjandusega, kuid Mironenko (2015)
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védidab, et see on puhas spekulatsioon ja fantaasia, seega voiks teost pidada pigem

proosaks.

Tabelis on ka Suvorovi ,,Viimane vabariik (1999), millest on avaldatud nii
kordustriikkk kui ka helifail. Teos anti esmalt vilja 1999. aastal ning siis késitleti seda
memuaarina. 2008. aastal ilmus kordustriikk, niitid juba sarja esimese o0sana ja
seekord on teost késitletud aimekirjandusena. 1999. aasta raamatututvustuses
kirjutatakse, et ,,Viimane vabariik® on jirg Suvorovi ,,Jddlohkujale® ja ,,M-pdevale®.
Raamatus jitkub arutlus selle iile, kas Noukogude Liit oli Teiseks maailmasdjaks
valmis ning véidetakse, et Stalin ei olnud sdja tulemustega rahul, kuna soovis

vallutada kogu Ladne-Euroopa (Raamatututvustust, 1999).

Nimekirjas on ka Albrecht Wackeri memuaarteos ,,Snaiper idarindel* (2012), millest
on lisaks triikisele ilmunud nii e-raamat kui ka vorguteavik. Raamatus jutustab iiks

parimaid Saksamaa snaipreid, Josef Allerberger, oma sodjateest (Wacker, 2012).

Vaib 6elda, et populaarsemate tdlketeoste tabel on tiksluine. Nimetusi on kiill seitse,
kuid neli neist kuuluvad {ihe autori samasse sarja ja on proosateosed. Ei saa ka viita,
et Simonsi teosed kallutaks lugejat mone sdjapoole kasuks. Tegevus saab alguse
Noukogude Liidus ja liigub tihete liini pidi koos Punaarmeega, aga pigem on tegemist

siiski armastuslooga, kus sdda kui selline on mdjutajaks.

Kaks nimetust on kirjutatud Suvorovi poolt ning on samuti iiksteisega seotud. Kuigi
Suvorovi raamatud on méératletud aimekirjanduseks ja kirjutavad Noukogude Liidu
plaanidest, arutlevad need siiski millegi iile, mida hetkel ei ole kindlalt tdestatud.
Seega nagu eespool kirjutatud, voiks tema teoseid pidada ka fantaasiaks, mis ei {ihti

ametliku ajalookasitlusega.

Wackeri raamat kajastab ainsana sdda kui sellist. Tegemist on kiill memuaaridega ja
nagu eespool deldud, ei saa milestusi tihtipeale 100% uskuda, kuid siiski kajastab see

tegelikke, reaalsuses asetleidnud siindmusi.

Kokkuvdtvalt saab 6elda, et kuigi esmapilgul on nii Simonsi kui Suvorovi teosed
seotud Noukogude Liidu ja Punaarmeega, ei saa neid pidada iihe voi teise poole
seisukohalt kirjutatud raamatuteks. Ainus raamat, mis loob sdjasiindmustest toelise

pildi, on kirjutatud Saksa snaipri kohta.
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3.3 Eesti autorite teosed

Nii, nagu tolkekirjanduse sai kindlaks miérata tdlkija olemasolu kaudu, saab Eesti
kirjanduse kindlaks médrata tolkija puudumise kaudu. Teoseid, millel on tdlkija vali

Kirjes tditmata, on 320.

Juurde tuleb lisada need 11 teost, mille puhul tdlkija véli on kiill tdidetud, kuid tdlge
on toimunud nt kokkuvdtte jaoks voi on eraldi vilja toodud mone kasutatud materjali

tolge eesti keelde. See tdhendab, et niitid on kokku 331 teost.

Siiski tuleb nimekirjast veel vilja arvata raamatunimetused, mis on avaldatud
voorkeelsena (st, mis ei ole eesti keelde tdlgitud ja seetdttu on tolkija véli tiitmata).
Ka on eraldi vaadeldud eesti autorite vdorkeelseid teoseid, mis on kas originaalis
voorkeelsena kirjutatud voi siis eesti keelest voorkeelde tdlgitud. Nimekirja jadb 311
nimetust, sh iiks raamat, milles on koos kaks teost, ehk siis voib 6elda, et tegelikult on

erinevaid nimetusi 312.

3.3.1 Populaarseimad Eesti autorid

311-st nimetusest on 245 sellised, millel on autori véli tdidetud. Erinevaid autoreid
kokku on 200. Eraldi autoritena on kisitletud ka iilikoolide erinevaid teaduskondi, nt
iihe nimetuse puhul on kollektiivautoritena mirgitud nii ,Tartu Ulikool.
Filosoofiateaduskond** kui ka ,,Tartu Ulikool. Ajaloo ja arheoloogia instituut, st on

kaks erinevat autorit.

Taaskord on suurem osa neist vaid tihe teose autoriks, kuid on ka neid, kes on
kirjutanud rohkem raamatuid, mis selle magistrito6 andmebaasi sobisid. Neid autoreid
on 33 ja nende nimed on kirjas lisas 4 asuvas tabelis (vt lisa 4). Eraldi on analiiiisitud
neid autoreid, kes on kirjutanud iile kahe teose (vt tabel 3, Ik 39). Kui selliseid

vilismaa autoreid oli viis, siis Eesti autoreid on 14.
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Tabel 3. Populaarseimad Eesti autorid

Autor Nimetuste arv
Oun, Mati 22
Ojalo, Hanno 13
Lindmaée, Herbert 10
Laar, Mart 9
Pinn, Voldemar 6
Eesti Ajaloomuuseum 5
Eesti Riigikaitse Akadeemia 5
Eesti Akadeemiline Sdjaajaloo Selts 4
Mandel, Mati 4
Prunsvelt, Heino 4
Arro, Hendrik 3
Eesti Sojamuuseum 3
Kallas, V. 3
Vosaste, Rauno 3

Mati Oun on Idpetanud Tartu Riikliku Ulikooli ajaloo- ja keeleteaduskonna 1984.
aastal (Paas, 2012). Ta on to6tanud nii Eesti Riiklikus Meremuuseumis teadurina kui
ka Eesti Teatri- ja Muusikamuuseumis direktorina, olnud Eesti Vabariigi
Kaitseministeeriumi ekspert ja konsultant. 1996. aastast on ta vabakutseline
sojaajaloolane (Lausma, 2013). Kahel korral, 1988-1990 ja 1998-2000 on ta olnud
Eesti Akadeemilise Sdjaajaloo Seltsi esimees (Eesti Akadeemiline, k.p).

Ta on Kirjutanud iiksi ja koos kaasautoritega ligi poolsada sdjaajaloolist raamatut
(Paas, 2012). Vaadates teoseid, millega ta magistritoos esindatud on, siis suurem osa
neist on kirjutatud sdjastindmustest iildiselt (,,II maailmasdda : vaateid esimestesse
sOja-aastatesse* (2001), ,,II maailmasdja faktid ja legendid“ (2001), ,,Voitlused
Ladnemerel 1939-1941“ (2015) jms), aga leidub ka neid, mis on Kirjutatud
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Wehrmachti kohta (,,Wehrmachti tankid : viike tankidpik vana sdjatehnika
huvilistele* (1998) jms). Magistritoos kasitletud teosed, mille puhul ta on olnud
(kaas)autoriks, kuuluvad peamiselt aimekirjanduse alla, kuid ta on kirjutanud ka
teatmekirjandust jm.

Hanno Ojalo on kiill Idpetanud Okonomistina Tallinna Tehnikaiilikooli
majandusteaduskonna 1983. aastal (Paas, 2012), kuid tegeleb siiski vdga palju
ajalooga. Ta kuulub Eesti Akadeemilise Sojaajaloo Seltsi juhatusse ja on olnud selle
esimees 2004-2013 (Eesti Akadeemiline, k.p). Ojalo on Kirjutanud iiksi ja koos
kaasautoritega kiimmekond sGjaajaloolist raamatut (Paas, 2012). Magistritdos on vilja
toodud tema teadus- ja aimekirjanduse alla kuuluvad teosed, sh on sojast iildiselt
radkivaid raamatuid (nt ,,1939 : kui me valinuks sodja“ (2010), ,,Varjud meres :
allveesdoda Léddnemerel 1914-1919 ja 1939-1945“ (2007)), aga ka Punaarmee
koosseisu kuulunud Eesti laskurkorpust késitlevaid nimetusi (,,Kuramaa 1945 : eesti
laskurkorpuse viimane lahing* (2014), ,,.Laskurkorpuse kojutulek : Nevelist Sorveni
1943-1944* (2015) jms).

Herbert Lindmie dpetas Tartu Ulikoolis kriminalistikat (Kergandberg, 2000), samuti
oli ta Eesti Riigikohtu liige 1993-1998 (Endised Riigikohutu, k.p). Kuigi Lindmaée oli
ka enne 1999. aastat vélja andnud mitmeid teoseid oma erialal, siis 1999. aastal
ilmnes suurem ajaloohuvi ja ta andis vélja raamatu "Suvesdda Tartumaal 1941"
(1999) (Kergandberg, 2000). Sellele jargnes mitmeid teisi Suvesdja sarja kuuluvaid
raamatuid ehk siis tema peamiseks uurimisvaldkonnaks ajaloo teemadel v3ibki pidada
1941. aasta stindmusi Eestis. Ka tema Teise Maailmasdja teemalised teosed kuuluvad

peamiselt aimekirjanduse valdkonda, aga on ka nt moned ametlikud véljaanded.

Mart Laar on 1dpetanud Tartu Riiklikus Ulikoolis ajaloodpingud 1983. aastal, hiljem
omandanud Tartu Ulikoolis nii filosoofiamagistri kui ka —doktorikraadi. Ta on
kuulunud mitme Eesti Riigikogu koosseisu, olnud kaitseminister ja ka peaminister.
Lisaks sellele, et eestlased tunnevad teda poliitikuna, on ta aktiivselt seotud ajalooga,
olles mitme ajaloodpiku autor voi kaasautor ning Kirutanud mitmeid ajalooalaseid
raamatuid, mida on tolgitud ka teistesse keeltesse (Mart Laar, k.p). Ka Laari teosed on
peamiselt lisatud aimekirjanduse alla. Arvustades Laari raamatut ,,Sinimded 1944
(2006), kirjutab Heino Kéian (2006), et Laar on 16puks iile saanud oma nooruslikust
,hurraa-patriotismist* ja kasitleb teemasid objektiivsemalt, st varasemad teosed nii

objektiivsed pole.



41

Voldemar Pinn dppis Tartu Riiklikus Ulikoolis ajalugu ja psiihholoogiat ja tema
kirjanduslik tegevus oli seotud just ajalooteemaga: punane terror L&dnemaal,
eestlastest Riiitliristikandjad, admiral Pitka elu, H. Alveri elu ja tegevus, diktatuurid
maailmas, kommunism jms (Kaljula, 2012). Tema raamatud rddgivad Saksa vormis
voidelnud meestest, nt Alfons Rebane ja Harald Riipalu. To6s vilja toodud teoste

hulgas on tilekaalus memuaristika ja biograafiad.

Mati Mandel on Eesti Ajaloomuuseumi teadur. Kuigi Teine maailmasdda ei kuulu
tema uurimisteemade hulka (Mati, k.p.), on ta seda teemat siiski puudutanud kahes
Keila-teemalises raamatus ja kahes konverentsikogumikus, mille juures on
kollektiivautorina mérgitud ka Eesti Ajaloomuuseum. Kdigi nelja nimetuse puhul on

tegemist teaduskirjandusega.

Heino Prunsvelt on graafiline disainer, kes tdnu ajaloohuvile on joudnud faleristika
juurde. Lisaks Saksa Teise maailmasdja aegsete aumirkide kogumisele on ta ka
raamatuid kirjutanud (Prunsvelt, 2014). Aastatel 1991-2015 kirjutas ta kolm Teise
maailmasodja teemalist biograafiat (MARC kirjes maérgitud memuaaridena), mille
kangelasteks on Harald Nugiseks, Paul Maitla ja Harald Riipalu ehk eesti mehed, kes
on saanud Riiiitliristi (ta on kirjutanud ka neljandast mehest Alfons Rebasest, aga see
raamat ei sisalda mérksdna Teine maailmasdda, 1939-1945, kuigi tdendoliselt on ka
selles teoses palju juttu tema sOjateest). Lisaks on ta autoriks {ihele
teatmekirjandusteosele eestlastest ja eestimaalastest, kes langesid, surid ja jéid

teadmata kadunuks Teise Maailmasdja rinnetel.

Hendrik Arro siindis sdjavéelenduri pojana. 1943 astus ta vabatahtlikult Saksa
sOjavdes moodustatud eesti lennuiiksusesse (Arro, 2010). 1943-45 oli ta Saksa
sOjavdes, teenides sdjavidelendurina ka Narvas ja Tartus ([Arro], 2011). Kuigi ta
langes 1944. aastal Saksamaal olles vangistusse, dnnestus tal pdgeneda ja 1945 suvel
Eestisse naasta. Ta jitkas pooleli jdédnud opinguid ja abiellus, kuid 1950 ta arreteeriti
ja moisteti Saksa sojavdes teenimise eest 25. aastaks vangilaagrisse. Siiski padses ta
1955. aastal vabadusse (Arro, 2010). Kuna ta oli lendur, siis on ka tema raamatud sel

teemal kirjutatud, lisaks on ta vilja andnud iihe teemakohase artiklikogumiku.

Vaino Kallas mobiliseeriti 1944. aastal lennuvée abiteenistusse. Ta teenis algul Parnus
ja seejarel Latimaa pinnal. Oli sdjavangina NORILLAG-is, hiljem teenis Sillaméel

toOpataljonis, kust vabanes haigestumise tottu 1949. aastal. Temalt on ilmunud
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mitmeid teoseid, sh nii malestusi kui ka publitsistlikke ajalooraamatuid (Kallas,
2008).

Rauno Vosaste on teeninud aega Noukogude armees ja tootanud aastaid Eesti
politseis. Ajaloohuvi on ta viinud mitme raamatu Kkirjutamiseni. Ko&ik kolm
magistritoos késitletud raamatut on elulood (MARC kirjes margitud memuaaridena),
Eesti sdjameestest: Riipalu, Soodla, Mere, kes koik sddisid Teise maailmasdja ajal

Punaarmee vastu.

Kollektiivautoreid on tabelis neli. Eesti Ajaloomuuseum on kaasautoriks ja
véljaandjaks olnud viie sellise teaduskirjandusliku teose juures, mis siia
magistritdosse sobinud on. Neist kaks on konverentsikogumikud, mis on koostatud
koostoos Eesti Akadeemiline Sdjaajaloo Seltsiga. Sojaajaloo Selts on samuti toosse
sobivate nimetuste juures (kaas)autoriks olnud vaid teaduskirjanduse puhul. Eesti
Riigikaitse Akadeemia (praegune Sisekaitseakadeemia) on autoriks olnud kahe
teatmekirjanduse ja kaasautoriks kolme memuaristika ja biograafia tiiiibi alla kdiva
raamatu juures. Ning neljandaks Eesti SGjamuuseum (ametlikult Eesti S§jamuuseum -
Kindral Laidoneri Muuseum) on samuti vdlja andnud ja (kaas)autoriks olnud

teaduskirjanduse juures.

Kokkuvottes voib oelda, et populaarseimate Eesti autorite hulka kuulub nii dppinud
ajaloolasi kui ka teiste erialade inimesi, kelle huvi ajaloo vastu on nad viinud mitmete
raamatute Kkirjutamiseni. Lisaks on esindatud mitmed asutused kollektiivautoritena.
Autorid on kirjutanud erinevat tiilipi teoseid: koige suuremas mahus on

aimekirjandust, kuid korvale ei ole jadnud ka teaduskirjandus ning memuaarid.

Raamatuid on need autorid kirjutanud nii sdjasiindmustest tildiselt, kuid ka iihe voi
teise poole kohta tipsemalt. Ojalo on kirjutanud Eesti Laskurkorpusest ja ka Eesti
Akadeemiline Sdjaajaloo Selts on selle vditlejatest raamatu vélja andnud. Siiski on
rohkem kajastamist leidnud Saksa vormis teeninud meeste tegemised, nditeks
késitlevad neid nii Vosaste kui ka Prunsvelti raamatud. Eesti Ajaloomuuseum juhib
oma ndituse kataloogiga tdhelepanu Saksa okupatsioonile Eestis (1941-1944), mis

tundub Noukogude okupatsiooni korval tihti tihelepanuta jdédma.
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3.3.2 Populaarseimad Teist maailmaséda Kisitlevad Eesti autorite teosed

Nii, nagu populaarseimad tolketeosed, on ka populaarseimad eesti autorite teosed
kindlaks tehtud kordus- ja juurdetriikkide, e-raamatute, vorguvéljaannete ja helifailide
olemasolu pdhjal. Peab aga meeles pidama, et siin t66s on vaadeldud ainult Eestis

ilmunud teoseid. MoOne raamatu elektrooniline teavik on ilmunud vélismaal.

Koiki kordus- voi juurdetriikina, elektroonilise voi vorguteavikuna, helifailina,
punktkirjas viljaandena ilmunud teavikuid on kajastatud tabelis (vt lisa 5). Selliseid
teavikuid on 39 nimetust. Kdige populaarsemaid nimetusi on kaheksa (vt tabel 4) ja

neid on tapsemalt analiilisitud jargnevalt.

Tabel 4. Populaarseimad Eesti nimetused. (K — kordustriikk; J — juurdetriikk; E/V —

e-raamat/vorguviljaanne; H — helisalvestis; P — punktviljaanne).

Autor Pealkiri K (J E/V |H | Tiiiip

Arro, H. Eesti lendurid lahingute tules : | 2x X memuaristika
liihike tilevaade eesti lendurite ja biograafia
sojateest Il  Maailmasdja
péaevil

Kistler-Ritso

Eesti

Sihtasutus | Ulevaateid okupatsiooniajast | X X aimekirjandus

Laar, M. Emajogi 1944 : Il maailmasdja | X X X aimekirjandus
lahingud Louna-Eestis (pu

nkt)

Laar, M. Sinimded 1944 : 11 2X X X aimekirjandus
maailmasoja lahingud Kirde- (hel |/ teaduskirjan-
Eestis i) |dus

Nolvak, V. | Ellujiija : milestused X X memuaarid

Pajumaa, P. |Rusikatega raiutud rada 2X memuaarid
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Viie luure agent : Eesti X memuaarid
luurajatest Teises (hel

Salm, H. maailmasojas X )
Milestuste Jogeva : kogutud | X X memuaarid
maélestused

Arro ,Eesti lendurid lahingute tules : lithike iilevaade eesti lendurite sdjateest II
Maailmasdja péevil® kirjeldab 1940-1945 toimunud slindmusi autori ja tema

sOjakaaslaste mélestuste pohjal ([Eesti lendurid], k.p.).

,,Ulevaateid okupatsiooniajast“ sisukord on jagatud kolmeks osaks: Eesti riigi
hdvitamine, rahva hévitamine, vastupanu. Rahva hédvitamise peatiiki alla on
paigutatud NSV Liidu tegemised Eestis: kohtumdistmine, repressioonid, kiitiditamine,
aga radgitakse ka Eesti tiksustest Punaarmees. Vastupanu peatiikis on teemaks Eesti
kodanikud Saksa relvajoududes ja iiksused Relva-SSis, samuti pdgenemine lddnde
(Kistler-Ritso, 2004). Ehk siis teos annab iilevaate sellest, kuidas Noukogude Liit ja
Punaarmee hévitasid Eesti vabadust ning Saksamaaga koos vditlemine oli voimalus

vastupanuks ja andis lootuse vabaduseks.

Laari raamatutest on nimekirjas esindatud nii ,,Emajogi 1944 kui ka ,,Siniméded
1944, 1944. aastal toimunud lahingud moodustavad Eesti ajaloos iihe koige
kangelaslikuma osa, kuid kuna uurimusi on selle perioodi ja lahingute kohta véhe

Kirjutatud (Laar, 2005), on Laar otsustanud selle liinga tdita.

,,Emajogi 1944 annab iilevaate augustis ja septembris Emajoe piirkonnas toimunud
lahingutest. Késitletakse nii Eesti sddurite voitlust iildiselt kui ka mitme tuntuima
Teise maailmasdja sdduri tegevust neis lahingutes (Laar, 2005). Kirja on pandud
tapsed lahingukirjeldused, millele lisavad inimlikku moddet osalenute mélestuskatked
(Made, 2005). Kasutatakse mitmeid uusi allikaid: Saksa viekoondise lahingutegevuse
paevikuid ja Eesti arhiividest viimastel aastatel enne raamatu Kirjutamist avastatud
materjale. See voimaldas paljusid siindmuseid vaadelda uue nurga alt (Laar, 2005).
Kahjuks ei ole Laar ligi padsenud Noukogude Liidu rindematerjalidele, sh Eesti
Laskurkorpuse lahingupievikutele (Made, V. 2005).
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Koige verisemad Eesti pinnal peetud lahingud toimusid just 1944. aastal Sinimégedes
ja Narva joel. Tuginedes nii maélestustele kui ka arhiivimaterjalile, annab raamat
pohjaliku iilevaate toimunud lahingutest ja Punaarmee sissetungist (Laar, 2012). Kdan
(2006) kirjutab, et Sinimdgede raamat on esimene ulatuslikum katse panna
Siniméigede siindmused laiemasse raami. Koige ulatuslikuma puudujddgina toob ta

vilja raamatu vormistusliku kiilje.

llona Martson (2007) kirjutab oma arvustuses, et Valentina Nolvaku raamat pakub
vorratu lugemiselamuse. ,,Ellujddja“ on kiill elulugu, kuid jutustus on nii kaasahaarav
ja ,ilukirjanduslik®, et tekib kiisimus, kas tegemist on pelgalt elulooga. Raamatut
lugedes saab hea iilevaate Eesti lihtinimese 1930.-1950. aastate eluolust, sh sdjaaja
kannatustest. Valentina jddb orvuks ja peab elama lastekodus, kus elu on raske. Téna
vanema Oe sekkumisele saab ta kéia aasta Saku majanduskoolis ning peale 16petamist
asub todle erinevates majapidamistes lile Eesti. Kuid kahjuks ei ole elu kuskil hea

ning ebadnne on palju. Kuid tidna elujoule saab Valentina kdigega hakkama.

,Rusikatega raiutud rada“ on Paul Pajumaa maélestusteraamat. Paljumaa unistuseks oli
saada poksijaks. Tema karjéér selles vallas algaski paljutdotavalt, kuid sportlaskarjaar
katkes deserteerumisega Noukogude sojavdest 1944. aastal, millele jdrgnes enda
varjamine ja metsavenna elu. 1946. aastal ta tabati ja saadeti Kaug-Pdhja
vangilaagrisse. Pdrast vabanemist tootas ta Tartus ning tdestas ennast korduvalt

veteranide spordivdistlustel. Pajumaa suri 2009. aastal (Paljumaa, 2012).

»~Milestuste Jogeva : kogutud milestused” nditab ajaloolist pddret tavainimese
vaatepunktist. Kirjutatakse iihe véikelinna muutumisest ja kujunemisest ja joutakse
selleni, miks elatakse praeguses tegelikkuses. Betti Alveri Muuseumi todtajad
valmistasid ette suunavad kiisimused, mida eakamad elanikud oma maélestustest
radkimiseks/kirjutamiseks kasutasid. Kokku on oma loo radkinud 12 inimest (Muru,
2009).

Vilja toodud teosed esindavad laia valdkonda. Viga palju on memuaare, miS on
ilmselt loomulik, sest paljudel eestlastel tuli sdjastindmuste ja —koledustega lahedalt
kokku puutuda. Memuaare kirjutavad need sgjaajal elanud inimesed, kes on veel elus,
et oma malestusi jagada, kuid antakse vilja ka juba meie hulgas lahkunud inimeste

memuaare. Téhelepanu peab juhtima sellele, et avaldatakse nii Saksa vdgedes kui
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Punaarmee poole peal sodinute mélestusi. Paljud mélestused ei ole aga seotud

kummagi sdjapoolega, vaid meenutavad sdjaaja siindmusi lildisemas plaanis.

Samas on esindatud ka aimekirjandus, mis voib osaliselt toetuda mailestustele, kuid
mille puhul on kasutatud ka arhiivimaterjale, et koostada arvuliselt tdpne, kuid siiski
lugeja huvi hoidev raamat (nt Laari Emajde ja Sinimédgede raamatud). Aimekirjanduse
puhul on pigem keskendutud sellele, kuidas Eesti kaitses ennast Noukogude Liidu
eest. ,,Sinimied 1944 ja ,,Emajogi 1944 kirjeldavad mdlemad Punaarmee sissetungi
ja lahinguid, mis toimusid selle takistamiseks. ,Ulevaateid okupatsiooniajast®
kirjeldab Eesti riigi ja rahva hivitamist NSV Liidu poolt, vastupanu sellele osutati aga

koostoos Saksa vagedega.

Ei saa viita, et raamatud oleks otseselt kallutatud iihe voi teise sdjapoole kasuks, kuid
pigem ndhakse Punaarmees Eestit vallutama tulnud vige ja sakslastes abi Eesti

kaitsmisel.

3.4 Eestis ilmunud Teist maailmasoda Kkisitlevad voorkeelsed

raamatud

Voorkeelsete teoste hulka on arvatud koik mitteestikeelsed teosed. Ei ole oluline, kas
teose autor on eestlane v3i vodramaalane, kas teose originaal on eesti keeles voi mitte.
Kokku on selliseid raamatuid 41. Kui vélja votta kordustriikid, siis jaab 35 pealkirja,

mida selles peatiikis 1dhemalt vaadeldud on.

Keelelist jaotust ndeb diagrammilt (vt. joonis 3, Ik. 47).
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Tolgete keeleline jaotus

3% 3%

Hvene
minglise
Hsoome
m saksa
® rootsi
m 1ati

 prantsuse

Joonis 3. Vaorkeelsete teavikute keeleline jaotus

341

Tolked eesti keelest voorkeelde

Teosed, mis on algselt kirjutatud eesti keeles ja seejarel vodrkeelde tolgitud, on seitse.

Nende tolked on jargmised:

Mart Laari ,,Eesti Teises maailmasdjas® (2005): inglise keeles kahel korral,
14ti, rootsi, saksa ja soome keeles iihel korral.

Kistler-Ritso  Eesti  Sihtasutuse  poolt vilja antud ,Ulevaateid
okupatsiooniajast* (2004): inglise ja vene keeles kahel korral, prantsuse keeles
tihel korral.

Raamatud ,,Soomepoiss meenutab : Tartu piirkonna soomepoiste jutustusi*
(2010) ja ,.Soomepoiss. II raamat“ (2013) on modlemad ilmunud ka
soomekeelsetena.

,Me olime eesti sddurid“ (2001) on ilmunud inglise keeles vorguteavikuna.
Harri Renti ,,Ma jéin ellu* (1997) on tolgitud saksa keelde.

Raamat ,,Raadi teejuht (2014) on vilja antud ka inglisekeelsena.

Lisaks on rootsikeelne raamat ,,Borrby byn och dess invanare* (2014), millest on ka

eestikeelne variant ,,Borrby kiila ja inimesed* (2014). MJdlema raamatu kirjesse on

lisatud tdlkijana Ivar Riiiitli, kuid ei ole lisatud, mis keelest tdlge toimunud on. Kuna

tegemist on eestirootslaste koostatud raamatuga, siis voib eeldada, et osa on kirjutatud
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eesti keeles, osa rootsi keeles ja Riiiitli on tolkinud vastavalt eesti- vOi rootsikeelsele
viljaandele, kas eesti keelest rootsi keelde voi vastupidi. Seega ongi seda raamatut

arvesse voetud Eesti originaalteoste juures kui ka voorkeelsete nimetuste juures.

»Eesti  Teises maailmasdjas” (2005) on lithike, 77-lehekiiljeline {ilevaade
sOjasiindmustest Eestis. Seega voib selle raamatu tdlkimist nii paljudesse keeltesse
pidada pohjendatuks, et anda kiire iilevaade soOjastindmustest Eestis ka
vodramaalastele.  Nagu  eelmises peatilkis mainitud, loob ,,Ulevaateid
okupatsiooniajast® (2004) aga pildi sellest, kuidas Punaarmee Eesti hévitas ja Saksa
armee Eestit kaitsta aitas, mis v0ib luua teemaga mittekursis olevale lugejale ehk vale
ettekujutuse sellest, nagu oleksid sakslased Eestit lihtsalt aidanud, soovimata

tegelikult Eesti liitmist enda riigiga.

Kuna paljud eestlased sddisid Teise maailmasdja ajal soomlastega kiilg kiilje korval,
siis on neist ja ka nad ise kirjutanud sel teemal raamatuid. Kuna teema on
hingeldhedane nii eestlastele kui soomlastele, eriti neile, kes ise sdjas osalesid, siis on

arusaadav ka raamatu tolkimine soome keelde.

»Me olime eesti sddurid” (2001) keskendub viie eesti ohvitseri, kes sunniti ithinema
Noukogude armeega, sOjamélestustele. Koik mehed pdgenesid Punaarmeest ja
voitlesid koos sakslastega Punaarmee vastu ([We were], k.p). Tegemist on

memuaariga, kus tegevus, nagu ka Soomepoiste puhul, on suunatud Punaarmee vastu.

Raamatus ,,Ma jdin ellu“ (1997) rddgib oma loo Harri Rent, kes astus 1943 Eesti
Leegionisse ja kelle sOjatee kestis kaheksa aastat, kui ta 1951 Poola vangilaagris koju
tagasi joudis. Raamatu kirjutas ta ainult enda mélu pdhjal, sest vangilaagris olles ei
olnud voimalik midagi iiles kirjutada. Kirjatiiki eesmérgiks on Renti sonul tolleaecgse
tausta ja meeleolu kirjeldamine (Rent, 1997). Jarelehtiiius 2010. aastal surnud Rentile
kirjutatakse, et tema raamat on iiks ausamaid ja paremaid sdjamélestusi, mis eesti

keeles Teise maailmasdja kohta kirjutatud ([Kolonelleitnant], 2010).

Voib 6elda, et iilejadnutest erinev on raamat ,,Raadi teejuht” (2014). Raamatus
kirjutatakse Eesti Rahva Muuseumi kodupaigast kunagise Raadi moisa territooriumil.
Antakse iilevaade Raadi ajaloost, mdisapargist jms ka Teise maailmasoja ajal ([Raadi

teejuht], 2014).

Nagu ndha, on keeleline jaotus lai, domineerib inglise keel, kuid on ka teisi erinevaid

nii suuremaid kui ka Eestile ldhemaid keeli. Samuti on tdlgitud teavikute valik
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mitmekesine, esineb nii memuaare, aimekirjandust kui ka tarbekirjandust. Tolgete
hulgas on siiski pigem iilevaatlikud teosed ning Punaarmee vastu sddinud inimeste
milestused (kas siis kdrvuti soomlaste voi sakslastega). Eraldi seisab ,,Raadi teejuht™

(2014), mis kirjeldab Raadi piirkonda, mis sai mdjutatud sdjastindmuste poolt.

3.4.2 Eestis avaldatud voorkeelsed originaalid

Vodrkeeles on kirjutatud 20 nimetust. Keelteks on vene, inglise ja saksa keeled.
Vene keel

Koige rohkem on vdorkeelset kirjandust kirjutatud vene keeles. Ilmselt voib seda
loomulikuks pidada, sest Eestis elab palju vene rahvusest inimesi, kes kas ise
Kirjutavad voi kelle jaoks kirjutatakse. Nagu eestikeelsete originaalteoste puhul, on ka
venekeelsete nimetuste juures iilekaalus memuaarid, kuid leidub ka teaduskirjandust,
aimekirjandust ja iiks koolidpik. Autorid on tihtipeale koostodd teinud mdne

asutusega, nt Tallinna Ulikool vdi Vene Akadeemiline Selts.

Venekeelse kirjanduse autorite hulgas on nii venelasi, eestlasi kui ka asutusi. Kaks
autorit, kelle teostest on vélja antud ka kordustriikk on Leningradi Blokaadi Tallinna
Selts ja Galina Sapoznikova. Seltsi raamat ,,broxaousiti Onesnux* on kogumik
Leningraadi blokaadi iile elanud inimeste meenutustest, ajaloolistest fotodest ja

dokumentidest ([brokaonuit onesnux], K.p.).

Galina Sapoznikova on vene ajakirjanik, kes on mitmel korral dra mainitud ka KAPO
aastaraamatus seoses meediaklubiga Impressum, mis korraldab suunatud arutelusid
Vene mojutegevusele olulistel teemadel (Kaitsepolitsei, 2013, 2014). Ta on kirjutanud
raamatu Arnold Merest, keda ta peab Eesti viimaseks kangelaseks (rnocreonuii
acmonckuil 2epout). 2008. aastal hakati uurima Mere seost 1949. aasta kiitiditamisega

(Estonia tries, 2008), kuid uurimine 13petati seoses tema surmaga.

Uhe raamatuga on esindatud ka MTU Uhiskondlik Liit Uusfasismi ja Rahvusliku
Vaenu Vastu (alias Antifasistlik Komitee). Soosaar (2006) on nende tegevust
kirjeldanud jirgnevalt: Noukogude okupatsioonide Jigustamine ja tolleaegsete
ajaloovoltsingute  taaslevitamine. ~ Mahukas,  529-lehekiiljeline  véljaanne
LI[Ipecmynienus Hayucmos u ux nocoornuxos 6 Ipubanmuxe (Icmonus) : 1941-1944 :

ookymenmol u ceudemenvcmea* (2006) sisaldab dokumente Saksa okupatsiooni ajast
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Eestis. Vilja on toodud dokumentaalsed tdendusmaterjalid selle kohta, milline tulevik
oleks Eestit oodanud, kui sdja oleks voitnud Saksamaa. Teises osas kisitletakse
natside kuritegusid Pihkvamaal. Kolmanda osa moodustab nimekiri 12 tuhandest
Eesti elanikust, keda otsis taga ja jdlitas Saksa okupatsioonivoim ([/Ipecmynnenus

nayucmos], K.p.).

Esindatud on ka Sergei Soldatov, kes oli Eesti vabadusvditleja, Eesti demokraatliku
litkumise juht ja TPI dppejoud. Ta suri 2003 aastal, kuid 2004-2006 anti postuumselt
vélja tema 15-koiteline teoste kogu (Sergei Soldatov, k.p.), mille hulgas ka iiks
magistritod  tingimustele  vastanud nimetus .,/ epmanuxa“. Tegemist on

artiklikogumikuga.

Lisaks on venekeelse teose vilja andnud Eesti ajaloolane ja sotsioloog Vladimir Parol
koostods Vene Akadeemilise Seltsiga. Nende teos ridgib sdjasiindmustest iildiselt.
Kohtla-Jarve giimnaasiumi vilistlane Ilja VerSinin on kirjutanud raamatu Narva
veteranidest. Tallinna Ulikooli vanemteadur Vene ja Ida-Euroopa uuringute suunal
Galina Ponomarjuva on koos Rahvusarhiivi arhivaar Tatjana Sori ja Tallinna
Ulikooliga villja andnud venekeelse raamatu ,,Pycckas neuamv u Kyiomypd 6

Ocmonuu 8o epemst Bmopoul mupogoii éotinwbl (1939-1945) = Vene triikisona ja kultuur

Eestis Il maailmasdja ajal (1939-1945)“ (2009).

Magistritoé andmebaasi sobinud ainsa Opiku on kirjutanud Peterburi {ilikooli
ajalooprofessor Andrei Fjodorov. Tegemist on eesti Oppekava ja Avita tellimusel
Kirjutatud teosega, mis kasitleb muu hulgas ka Teist maailmasdda. Kuigi tegemist on
vene autoriga, leitakse, et tema meelsus ei erine eestlaste omast. Opiku kiitsid heaks

ka enamik ajaloo ainendukogu liikmeid ja dpiku retsensendid (Kiverik, 2002).

Lopetused Endel Puusepp, kes oli Noukogude Liidu sdjavdelendur ja Eesti NSV
rilgitegelane (Kirjutamata, 1981). Tema memuaarid, holmavad aastaid 1941-1945 -

lende polaaraladel ning osalemist Teises maailmasojas ([7pesoorcroe], K.p.).

Venekeelsete teoste autorite hulgas on neid, kelle teosed on selgelt kallutatud
Noukogude Liidu poole, nt MTU Uhiskondlik Liit Uusfasismi ja Rahvusliku Vaenu
vastu. Sapoznikova on kirjutanud Arnold Merest kui kangelasest, kes ta Noukogude
Liidu jaoks olla vdis, kuid Eesti seisukohalt teda nii késitletud ei ole. Lisaks on
kirjutanud Eesti teadlased, kelle t6id ei saa pidada mone sdjapoole kasuks radkivateks,

nt Vene triikisOna kisitlev nimetus. Tasakaalus on ka Eesti vabaduse eest voidelnute
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raamatud Puusepa ja Soldatovi ndol. Kui ka Vene ajaloolase kirjutatud opik voib
tekitada kiisimusi, sest Venemaa ametlik ajalugu erineb monevorra Eestis
késitletavast, siis on Opik siiski heaks kiidetud ja viidetavalt suuri vasturdékivusi ei

sisalda.
Inglise keel

Inglisekeelsetest originaalraamatutest ei ole kordustriikke vélja antud, kiill aga on
lisaks triikitud versioonile vorguteavik ilmunud konverentsikogumikul ,,Constructing
the other through the prism of war: contested images in Eastern Europe (1930s to
1950s) : book of abstracts : 3rd international conference : May 7-9, 2014 Estonian
Literary Museum, Tartu, Estonia,, (2014). Konverentsil sai kuulda ettekandeid Teise
maailmasojast ja selleaegsetest visuaalsetest esitustest (fotod, plakatid, karikatuurid
jms), neid ettekandeid sisaldab ka kogumik (The 3rd, k.p.).

Inimsusevastaste Kuritegude Uurimise Eesti Rahvusvaheline Komisjon on uurinud
inimsusevastaseid kuritegusid ja sellest teaduskirjanduse alla kuuluva raamatu kokku
pannud. Kott (2007) kirjutab, et tegemist on toeliselt méarkimisvairse teosega. Raamat
jaguneb kuueks osaks: Noukogude okupatsioon 1940-1941, lahingtegevus Eesti 1941;
Saksa okupatsioon; eestlased Saksa ja Noukogude armeedes, sdjategevus Eestis 1944-
45 ning viimasena toetav materjal biograafiate, kaartide jm néol. Kott (2007) leiab, et
teos on heaks lugemiseks koigile, kes on huvitatud Eestist Teise maailmasoja ajal,
kuid e1 oska eesti keelt. Teos sisaldab nii poliitilist, diguslikku kui sojalist poolt, kuid
korvale pole jdetud ka kultuuri ja majandust. Miinuseks on siiski pdhjalikuma
analiiiisi puudumine. Samasse kategooriasse kuulub ka juba 1991 vilja antud ,,World
War 1l and Soviet occupation in Estonia : a damages report* (1991), mis hindab
1940. aastal toimunud okupatsiooni majanduslikke, poliitilisi ja sotsiaalseid kahjusid
Eestile ([World War], k.p.).

Proosa on esindatud kahe teosega, millede esitriikid on ilmunud Ameerika
Uhendriikides. Elina Toona saabus Inglismaale 1948. aastal, kui ta oli 11aastane. Ta
elas peaaegu viis aastat lastekodus. 15aastasena sai ta toole tekstiilivabrikusse, oli
monda aega nditleja ning 1960. sai temast iiks noorimaid Eesti kirjanikke eksiilis.
Oma raamatute eest on ta voitnud mitmeid auhindu. Tema raamat ,,Into exile : a life
story of war and peace* radgib perekonnast, kes peab leidma uue kodu ja identiteedi

olukorras, kus kodumaast on saanud vaid miiiit ([Into exile], k.p.). Nancy Burke anna
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oma raamatus "If I Could Paint the Moon Black* edasi Imbi Peebo ja tema ema loo
pdgenemisest 1dbi Poola ja Saksamaa, et 16puks jouda USAsse ([If I Could], k.p.).
Memuaaridena on oma loo kirja pannud ka Arved Ojamaa, kes samuti ameerika
Uhendriikidesse emigreerus ([Capful] k.p.).

Teise maailmasdja kajastamist Venemaa ja Ukraina koolidpikutes on uurinud Lina

Klymenko koos Tartu Ulikooli Euroopa Liidu-Venemaa uuringute keskusega.

Inglisekeelse originaalkirjanduse puhul ei ole kallutatust kummagi poole kasuks.
Pigem kirjutatakse sgjast ildiselt ning antakse oma lugu edasi memuaaride ja

proosakirjanduse kaudu.
Saksa keel

Saksa keeles on ilmunud kaks raamatut. Uks neist on kogumik Sinimigedes 1944.
aasta veebruarist septembrini peetud lahingutest. 49-lehekiiljeline teavik aitab
langenute lahedastel saada infot matusepaikade kohta. ([Im Raum], k.p.) Teine teos on

artiklite kogumik, mis kajastab artikleid Hitleri-Stalini paktist kuni Stalini surmani.

3.5 Teist maailmasoda Kkisitlevaid raamatuid vélja andnud

kirjastused

Kirjastuste analiiiisi puhul tuleb arvesse votta ka triikikorduseid, sest on raamatuid,
millede teine vOi kolmas trilkk on vélja antud mone muu kui algupidrase kirjastaja
poolt. Samuti on erinevad e-raamatute véljaandjad. Kui kordustriiki/e-raamatu voi
tolke on vilja andnud sama kirjastus, mis andis vélja esitriiki/originaali, Siis ei ole

seda eraldi arvesse voetud.

Erinevaid Kirjastajaid kokku on 210, lisaks kaks teost, mille puhul on Kkirjastaja
teadmata s.n. ja kaks nimetust, kus kirjastaja kohale on kirjutatud iihe puhul Tallinn ja
teise puhul Rakvere. Véga palju on kirjastajate seas autor-Kirjastajaid ja kirjastajaid,
kes on vilja andnud vaid iihe t60sse sobiva nimetuse. Kirjastajate seas on ka palju
organisatsioone, kelle pdhitooks ei ole kirjastamine, nt Tartu Kunstimuuseum ja

Kaitsevie Uhendatud Oppeasutused.
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Kirjastajaid, kes on vélja andnud rohkem kui iihe magistritods kasitletava raamatu, on
65. Tutvuda saab nendega nimekirjaga lisas 6. Lahemalt on t60s tutvustatud seitset

kirjastust, kes on mérgatavalt rohkem nimetusi vilja andnud (vt. tabel 5)

Tabel 5. Enim nimetusi vélja andnud kirjastused

Kirjastus Nimetuste arv
Olion 71
Grenader 54
Varrak 36
Tanapiev 31
Ersen 15
Tungal 12
Eesti Ajalookirjastus 11

Olion alustas oma tegevust 1989. aastal, andes vilja ajaloo- ja filosoofiaraamatuid,
aimekirjandust, maélestusi, biograafiaid, teatmeteoseid ning laste- ja ilukirjandust
(Olion, 2011). Nad Iopetasid tegevuse 2013. aastal. Peamiselt on nad vélja andnud
Teise maailmasdja teemalist tolkekirjandust. Palju on memuaare ja aimekirjandust,
teaduskirjandust ja proosat. Koik kaheksa Suvorovi poolt kirjutatud raamatut on
avaldanud Olion, samuti t60s juba késitletud Michaelise raamatud on Olioni poolt
vilja antud. Peab siiski iitlema, et pigem konelevad Olioni poolt vélja antud raamatud
kas sOjasiindmustest iildisemalt voi siis Hitlerist ja tema kaaslastest ning

organisatsioonidest.

Olionile jirgneb Grenader. OU Grenader Grupp kodulehel on valik, kas kirjastus voi
edasi lehele military.ee, ehk siis sOjahuvi paistab vélja juba esimesest pilgust
kodulehele. Kirjastus annab vélja Eestimaad tutvustavaid raamatuid, postkaarte jms,
kuid teiseks suuremaks teemavaldkonnaks on Eesti ajalugu (OU Grenader, k.p.). Ka
Grenader on eelistanud aimekirjandust ja memuaare, lisaks teatme- ja teaduskirjandus,
publitsistika, on ka kunstikirjandust (,,Eesti sddur II maailmasdjas®). Laar, Ojalo,

Oun, Prunsvelt — kdigi nende populaarsemate autorite tdid on nad kirjastanud.
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Viljaantud teosed rddgivad palju Eestist ja eestlastest sdjakeerises, on ka sojast
tildiselt rdadkivaid raamatuid ning nii Punaarmees kui ka Saksa vdgedes voidelnute

lugusid.

Kirjastus Varrak loodi 1991. Enda poolt vilja antavate sarjade ja teemade juures on
nad vilja toonud ka ajalooraamatud: ,,Lisaks anname vélja ajalooraamatuid, millede
autorite seas on sellised tuntud iihiskonnategelased ja teadlased nagu..., John Keegan
("Esimene maailmasdda", "Teine maailmasdda", "Sojakunsti ajalugu", “Soda ja
luure”), ... Ian Kershaw (,,Hitler*), Michael Burleigh "Kolmas Reich", ... ja mitmed
teised.” (Kirjastusest, k.p. b) Ka Varraku vélja antud raamatute hulgas on erinevat
tiilipi teavikuid: aimekirjandus, memuaarid, teadus ja proosa, nagu Grenaderil on ka
Varrakul tiks kunstikirjandus (,,Idarinne fotodel 1941-1945%). Varrak on andnud vélja
Simonsi populaarsed proosateosed, samuti Laari ,,Emajogi 1944, ,,Siniméded 1944 ja
»Saaremaa 1944, Taaskord on palju raamatuid sojast iildiselt, Hitlerist ja Kolmandast
Reichist.

Kirjastus Tdnapdev alustas oma tegevust aastal 1989. Nende pdhivaldkonnad on:
ilukirjandus, ajaloo- ja teatmekirjandus, elulood, laste- ja noortekirjandus,
terviseraamatud ning huumor. Aimekirjanduse juures on rohk kvaliteetsel ajaloo- ja
teatmekirjandusel. (Kirjastusest, k.p. ¢) Vilja antud teavikute hulgas ongi koige
rohkem aimekirjandust, aga ka memuaare, teatme- ja tarbekirjandust. Nende
véljaannete hulgas on mitu Beevori ja Knopi teost. 31st raamatust vaid kaks on Eesti
originaalid, iilejdéinud on tdlked. Ténapédev on vilja andnud ka mitmeid késitlusi

Noukogude Liidu ja Stalini kohta.

Kirjastus Ersen annab vilja raamatuid erinevatest valdkondadest, sh ilukirjandus,
teatmeteosed, késiraamatud, terviseraamatud, esoteerika, lasteraamatud |t
(Kirjastusest, k.p. a) K&ik nende poolt vilja antud raamatud on tdlketeosed. Palju on
proosat ja memuaare, ka iiks aimekirjanduslik raamat. Wackeri ,,Snaiper idarindel on

just Erseni poolt vilja antud.

Tungal on vilja andnud 12 teavikut, mis kuuluvad koik tihe sarja, ,,Sortside
saladused* alla. Raamatud ilmusid pigem 1990ndatel, kaks viimast osa vastavalt 2000
ja 2001. Raamatusari annab iilevaate 1941. aasta sdjasuvest. Kirjutamisel on kasutatud
1992. aastal Venemaal ajalookomisjoni poolt kirja pandud aruandeid, st siindmuseid

on kirjeldatud Noukogude Liidu vaatenurgast ldhtuvalt. ([Sortside saladused], k.p.)
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Eesti Ajalookirjastuse raamatud on ilmunud viimase viie aasta jooksul. Uks nimetus
on oma tiitibilt ametlik véljaanne, iilejdanud on memuaarid. Tegemist on Eesti autorite
raamatutega, millest paljud kuuluvad sarja Metsavenna-eri. Kdigi sarja kuuluvate
raamatute koostajaks on Valdek Kiiver, kes on votnud oma siidameasjaks jaddvustada
raamatutesse Eesti metsavendluse ajalugu. Ta peab oluliseks jdddvustada nende

eestlaste elulugu, kes kaotasid oma elu Eesti vabaduse eest (Kiiver, 2012).

Kirjastused, mida siin késitletud, on vilja andnud palju erinevat tiilipi teoseid,
peamiselt kiill aimekirjandust ja memuaare. Kui Ténapédev ja Ersen on vilja andnud
tolkekirjandust, siis Tungal ja Eesti Ajalookirjastus vaid Eesti oma teoseid, mis muu
hulgas kuuluvad ka suures osas samasse sarja. Enamasti on teoseid iildiselt
sOjastindmustest ja Eestist. Saksamaad ja natse késitlevaid raamatuid siiski rohkem

kui Noukogude Liitu ja Punaarmeed késitlevaid nimetusi.

3.6 Teoste retseptsioon

Alapeatiikk 3.6 on liigitatud omakorda alapeatiikkideks erinevate tunnuste alusel,
millele analiiiisi juures tdhelepanu pooratakse. Retseptsiooni analiiisides ei ole
niivord oluline see, mida on konkreetse nimetuse kohta kirjutatud, vaid pigem see,
mida tldiselt Teise maailmasdja teemaliste raamatute puhul vilja tuuakse. Siiski on

toodud mdningaid néiteid konkreetsete raamatute kohta.

3.6.1 Raamatutes Kisitletud teema

Teist maailmasdda on kisitletud paljude erinevate alateemadena.

On selliseid raamatuid, mis ei ole keskendunud otseselt Teisele maailmasdjale.
Kasitletakse mingit pikemat ajaloolist perioodi, kuid sinna sisse jddb ka Teine
maailmasdda, nt ,,Eesti ajalugu. VI* (2005) vai siis koneleb teos monest inimesest ja

muu hulgas kirjutatakse ka tema tegemistest Teise maailmasdja ajal (Naber, 2012).

Viga palju kirjutatakse siiski Eestist ja eestlastest Teises maailmasdjas. On see

kindlasti ka loomulik, sest vaatluse all on ju Eestis vilja antud raamatud.

Eesti SS diviisi kuulunud meeste sojateest on Ojalo (2015) sonul kirjutatud vihe. Ta

arvab, et pohjus voib olla selles, et see teema pdhjustaks Eestis rahulolematust ja



56

konflikte. Kuna teema vajab kajastamist, rddgib tema teos ,,Leegion 1942-1945
(2015) just SS-i vormis sodinud eestlastest. Kuigi iildkédsitlusi napib, on ilmunud
rohkelt maélestusi ja elulookirjeldusi 20. SS-diviisi veteranidelt (Ojalo, 2015). Ka
ilukirjanduses on seda teemat kisitletud. Aleksejevi ndidendis ,,Leegiondrid* (2010)
on tegemist nelja leegiondriga ning autor on iihe liinina vaadelnud nende Relva SS-iga

liitumise motiive (Helme, 2010).

Kuigi Saksa mundris vdidelnud meeste esiletdstmine toob kaasa rahulolematust, ei
tohiks nende vaprust ja eesmérgikindlust poliitilise korrektsuse pérast unustada. Selle
eest, et neid mehi ja 1944. aasta siindmusi méletataks, hoolitseb Mart Laar oma
raamatutega 1944. aasta lahingutest Eestis (Vili, 2006). Laar on kirjutanud késitluse
1944, aastal Eesti territooriumil toimunud lahingutest ka ,,Eesti ajalugu. VI« (2005)
tarbeks ning selle kohta heidab Vahur Made (2006) jillegi ette, et kisitlus on
padstmatult saksameelne. Hiio (2007) aga kirjutab, et eelmainitud teos on kiill
eestimeelsem (mitte saksameelne) ja rahvuslikum, kui meeldiks monele omaaegsele
kolmanda vabariigi teoreetikule, kuid kui vaadata autorite tegemisi nt aastal 1985, siis
kolm neist kuulus parteisse, kolm olid taga kiusatud ja kaks viliseestlased. Nii et

selles osas ei saa mingit kallutatust ette heita.

Laari raamat ,,Emajogi 1944 (2005) kajastab Emajdel ja selle imbruses toimunud
lahinguid, mille kdigus pandi Punaarmee pealetung mitmeks nédalaks seisma. Lisaks
sellele, et vaadeldakse Eestit kaitsnud ja sakslastega korvuti voidelnute tegevust (Eesti
piirikaitseriigemendid, soomepoisid), on ikkagi késitletud ka Punaarmee koosseisu

kuulunud 8. Eesti laskurkorpuse tegevust (Nommik, 2005).

Et hoiduda konfliktist, mida Saksa vigede koosseisu kuulunud Eesti voitlejatest
kirjutamine pdhjustada voib, siis rohutatakse seda, et kuigi soditi korvuti sakslastega,
siis tegelikult ei olnud Eesti sddur seotud ei natsismi ega SS-iga, iithine oli vaid
Noukogude Liidu vastu. Kuna sakslaste voim ndis eestlastele venelaste omast parem,
siis see viiski paljud mehed Saksa sdjavidkke lootusega, et ehk Onnestu nii taastada
Eesti Vabariik (Kard, 2003; Helme, 1997). Liihidalt kokku saab selle votta nii, et

munder vais ju vale olla, aga vastane oli kahtlemata dige (Korsten, 2006).

Kiillo Arjakas (2007) aga tddeb, et eestikeelses kirjandusruumis on panuse tegemine
natslikule Saksamaale kui tabamus kiimnesse, sest lugejad on selleteemalisest

kirjandusest vigagi huvitatud. Ka Mart Juur (2004) kirjutab, et kdik Hitleri, natside ja
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Saksamaaga seonduv on muutunud &riobjektiks. Uusi raamatuid aina ilmub, naiteks
Guido Knopi sulest, mis siis, et uut infot on nendes vdhe. Mandel (2011) ja Kuimet
(2010) kirjutavad, et vaatamata muljetavaldavale raamatute hulgale, on pdhjalikke,

mahukaid, asjalikke késitlusi ikkagi véhe.

Kui Juur (2004) heitis Knopi natsiteemaliste raamatute rohkust pigem ette, siis Sten
A. Hankewitz (2005) kirjutab oma arvustuses Guido Knopi raamatule ,,SS : ajaloo
hoiatus* (2004), et selliseid teoseid on vaja. Knopp kirjeldab SS-i kuritéid enne Teist
maailmasodda ja selle ajal: tapmised, voltstunnistustega kohtuprotsessid jms, ka on
uuritud SS-i pealiku Heinrich Himmlerit (Hankewitz, 2005).

Michael Burleigh on natsismi vaadelnud kui ,,poliitilist religiooni“. Ta on pdhjalikult
kirjeldanud natside vdimuletulekut, nende eutanaasiaprogramme, holokausti
kandumist iile kogu mandri jms oma raamatus ,,Kolmas Reich : uus ajalugu* (2010)
(Kuimet, 2010, Mandel, 2011). Tema teadlik eesmirk on olnud raamat ,ldbi

immutada“ natsireziimi rassiliselt motiveeritud kuritegevusest (Mandel, 2011).

Kuidas natsireziimi kuriteod vdimalikuks said, on uurinud Knopp ka oma raamatus
,Hitleri sddalased (2003), tehes seda kuue Saksa sdjavdelase ja Hitleri suhete
kirjeldamise kaudu (Bahovski, 2003). Samale kiisimusele on keskendunud ka
Burleigh oma raamatus ,,Kolmas Reich : uus ajalugu* (2010), parides, kuidas said iihe
arenenuma riigi kodanikest inimesed, kes ei ndinud probleemi miljonite inimeste

stistematilises tapmises (Kuimet, 2010)?

Raamatus ,Hitleri toimik® (2006) on Hitlerile ldhenetud erapooletult. Teda
nimetatakse roimariks seal, kus ta roimarina kéitus, kui ndidatud on ka tema inimlikku
poolt. Kui kellelgi tekib kiisimus, kas mitte ei iiritata raamatuga Hitlerit siiiist puhtaks
pesta, siis see peaks raamatu veel kord ldbi lugema (Vahtre, 2006). Kuritegude
Oigustamise mulje vOib jaddda ka raamatust ,Lenin, Stalin ja Hitler : sotsiaalse
katastroofi ajastu* (2009), kuid tegelikult on eesmérk selgitada, miks nende meeste

hullusega nii suures ulatuses kaasa mindi (Veetdusme, 2010).

On kirjutatud ka Eesti naiste mélestustest Saksa okupatsioonist ,,S6ja ajal kasvanud
tiidrukud : Eesti naiste méilestused Saksa okupatsioonist* (2006). See raamat on
vastupidiselt Anne Franki ja Berliini naise raamatutele pigem helge lapsepdlve ja
neiuea pilt, mis keskendub pisidetailidele, perekonnale, rdivamoele jms. Siingemaid

lugusid lisavad need, kes olid tdiskasvanueas ja négid seetdttu sojasiindmuseid
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laiemalt v&i kaotasid sdja tottu ldhedasi. Seda raamatut 1dbib ka iiletildine meenutus,
et pimedas linnas oli Saksa soduri ldheduses julge litkuda, Vene sddurist tuli aga
kiiresti eemale joosta. Euroopa mastaabis on eestlaste mélestused helgest Saksa

okupatsioonist unikaalne nihtus (Villandi, 2006).

Punaarmeest, Noukogude Liidust ja Stalinist jutustab Catherine Merridale’i raamat
»lvani soda“ (2007), kus piiiitakse moista, mida venelased Stalinist tegelikult arvasid
(Kiil, 2005). Teoses ,,Varjatud valu“ (2005) rddgivad oma loo téopataljonis viibinud
inimesed (Contra, 2005). Oma maélestusi on avaldanud ka Punaarmeesse
mobiliseeritud eestlased (Kallaste, 2005). On ilmunud ka tldisemaid kasitlusi, nt
»Moskva 1941 : linn ja tema rahvas sgjas“ (2010) annab mitmekiilgse iilevaate
sOjaaegsest Moskvast 1941. aasta esimestest pdevadest kuni 1942. aasta kevadeni.
Pohirdhk on igapdevaelu kirjeldamisel ja analiiiisil, kuigi leidub ka Punaarmee
sOjaplaane jms (Velmet, 2010). Moskva lahingu jdrel suuruselt teist on késitletud

raamatus ,,Stalingradi hddled : Nemesis Volgal* (2008).

Kommunistide poolel olnud meestest on oma maélestusteraamatu saanud Noukogude
Liidu kangelane Arnold Meri — ,,Saatus ja valikud : Arnold Meri lugu* (2006). Meri
enda tegusid ei digusta, sest vditlus natsidega oli iilim eesmérk (Bahovski, 2006).
Lisaks on viis Punaarmees sddinud meest avaldanud oma malestused raamatus ,,Me
olime Eesti sddurid“ (2011), nende kdigi lihine joon on aga see, et nad pogenesid
Punaarmeest. Osa neist sddis hiljem sakslastega Punaarmee vastu, osal dnnestus see

etapp vahele jitta ja lddnde pdogeneda (Purje, 2012).

Teostes on kujutatud ka Punaarmee poolt pdhjustatud koledusi. ,,Hingehobune Iwan*
(2011) on autentne mdilestusteraamat, mis rddgib Preisimaal elanud perekonna
pOgenemisest pealtungivate Punavigede eest. Raamatus kirjeldatakse Punaarmeesse
kuulunud meeste koledaid ja johkraid tegusid, mida nédhes tekib 13-aastasel poisil
kiisimus: ,,Kas natsipropaganda oli siiski Oige, et venelased on alamat tdugu ja
loomadega samal tasemel?* (Pruuli, 2011). ,,Naine Berliinis* (2004) on iithe 1945.
aastal kirjutatud naise kolm vihikut sellest, mida tdhendab omal nahal tunda
vabastamist Punaarmee poolt: ndlg, pommitamised, vigistamine. Selle teose
avaldamine 2003. aastal Saksamaal tekitas suurt poleemikat teksti autentsuse iile,
kiisimusi tekitas ka teose autori isik, sest ta soovis jddda anoniitimseks (Mégar, 2004).
Sojalopupédevist radgib samuti Antony Beevori ,Berliin 1945, kus ta on

timberliikkamatu dokumentaalsusega kirjeldanud seda, kuidas venelane sakslast
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karistas — kéttemaksuhimu, johkrus, véagistamised. Kuid samas toob ta vilja ka

sakslaste endi kuritegusid 1945. aasta Berliinist (Tuulik, 2003).

Nii Hitleri kui Stalini poliitiliselt ettekavatsetud massimdrvade uurimisele on
keskendunud Timothy Snyder oma raamatus ,,\Veremaad : Euroopa Hitleri ja Stalini
vahel“ (2011). Ta seob natside, Noukogude Liidu, juutide ja Euroopa ning
rahvuslikud ajalood kokku tiheks tervikuks (Mandel, 2012).

Kuid on ka neid, kes réhutavad, et kummalgi pool rindejoont vdideldi Eesti vabaduse
eest ja Eesti rahva pdliste orjastajate, venelaste ja sakslaste vastu (Suurvérav, 2004).
Stalini ja Hitleri kokkuméngust, tdnu millele Eesti Noukogude Liidu koosseisu liks,

on ka raamat ,,Sundvalik* (2000) (Norak, 2005b).

Osade raamatute teemad on aga siiski kallutatud. Keegan, kes on inglise autor, on
oma Teise maailmasdja teemalise raamatu puhul ise kirjutanud, et keskendub pigem
voitlusele Euroopas, eelkdige voitlustele, milles osalesid Briti vded (Pajur, 2004).
Tuuakse vilja ka mone peatiiki kallutatus mone kindla, esmapilgul ehk vihem tdhtsa
teema poole. ,,Eesti ajalugu. VI“ (2005) 1941. aasta suvesdja juures on palju tdpsemalt
kasitletud metsavendlust, kuigi samal ajal toimunud Wehrmachti ja Punaarmee sdda
oli kahtlemata suurem. Aga see niitab pigem Eesti kodanike ajaloo eelistamist Eesti

territooriumil toimunud ajaloole (Hiio, 2007).

Ara ei ole unustatud ka Soome poolel vdidelnud Eesti mehi ja nende elulugusid. lga
soomepoisi loo kirja panek lisab killukese Eesti ajaloole (Bahovski, 2008b). lImunud
on raamatuid, mis radgivad Soomest ja soomlastest, nt Max Jakobsoni
maélestusteraamat ,,XX sajandi ldpparve” (2005), mis annab iilevaate nii mdjuka
poliitiku huvitavast elukdigust kui ka Soome iseseisvaks saamisest, olemisest ja
jaamisest (Soosaar, 2005). Ka L&ti Leegionist on vilja antud rohkete piltide ja
kaartidega raamat (Raudvassar, 2009). Roy Jenkinsi ,,Churchill* (2011) on iilevaade
Churchilli elust, kuid samas annab ettekujutuse ka Briti poliitilisest kultuurist ja XX

sajandi olulisematest siindmustest (Piirimée, 2012).

Lisaks sellele, et kirjutatakse eestlaste osalemisest sojas tildiselt, Kirjeldatakse ka
teatud piirkonna inimeste sdjateed, nt ,,Hiidlased II maailmasdja lahingutes* (2003),
mis koneleb tdetruult Hiiu saarel siindinud voi seal elavate sdjameeste voitlusteed
Teises maailmasdjas (Suurvdrav, 2004) nii Vene kui ka Saksa poolel (Lauri, 2005).

Erinevatele piirkondadele keskenduvad ka Lindmée Suvesdja raamatud, nt ,,Suvesdda
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Jarvamaal 1941 (2010) sisaldab hiid fakte nii Jarvamaa kui ka tuntud jarvalaste
saatuse kohta (Helk, 2010). ,,Eesti pojad Teises maailmasdjas* (2005) kirjeldab aga

palju torgulaste ja sorulaste tegemisi Teises maailmasdjas (Kallaste, 2005).

Lisaks maismaal toimunud siindmustele ja lahingutele kirjutatakse ka merel
toimunust. Nelja Saksa reisilaeva uppumisele keskendub Claes-Goran Wetterholmi
raamat «Surmameri. Ladnemeri 1945» (2004) (Bahovski, 2005). Kirjutatakse ka
muudest sdjaga kaasnenud siindmustest, nt juudi rahvusest Eesti kodanike hévitamine
koonduslaagrites 1941. ja 1942. aastal (Kuusik, 1994). Ja on raamatuid, mis vaatlevad
kunagi sddinute hilisemat tegevust. Teos ,,Eesti eest vditluses toona ja tdna‘“ (2002)
kirjutab Tartu Vabadusvditlejate Uhenduse tegevusest aastatel 1991-2001 (Kard,
2003)

Kaisitletud on sedagi, mis oleks Eestist saanud, kui 1939. aastal oleks tehtud
teistsuguseid valikuid, kui Eesti oleks valinud sdja. Seda teemat on kisitlenud Ojalo
»1939 : kui me valinuks sdja“ (2010), esitades pseudodokumente ja maélestusi (Salo,
2010). Oletuste peal pohinevad ka raamatud, kus kirjutatakse, et Hitler asus
Venemaad riindama enesekaitseks (Paju, 1999).

Alateemade valdkond on lai. Eesti pinnal toimuvast ja eestlaste osalemisest on
Kirjutatud nii Punaarmeest kui la Saksa vigedest lahtuvalt. Siiski voib viita, et
rohkem on késitletud Hitlerit ja natse, sest leitakse, et see teema huvitab lugejaid
rohkem. Kirjandusteoste kaudu on nédidatud nii venelaste kui ka sakslaste kuritegusid,
kuid kolama jddb see, et eestlaste jaoks oli Saksa okupatsioon parem aeg kui

Punaarmee poolt vallutatud saada.

3.6.2 Raamatute kirjutamisel kasutatud allikad

Palju on raamatutes kasutatud arhiividokumente (Kuusik, 1994; Weiss-Wendt, 1997;
Kiil, 2005). Aleksander Warma on oma ,,Diplomaadi kroonika* (2010) iiles ehitanud
dokumentidele, mélestusi on teoses vidhe, needki vaid seletused, mis viivad iihelt
dokumendilt teisele (Hiio, 2010a). Eriti {ilevaatliku ja mojuka teose kirjutamiseks
tuleks 1dbi kdia aga palju erinevaid arhiive, nt Venemaa, Saksamaa, USA,

Prantsusmaa, Rootsi, Ungari, Sveitsi jm, nagu on teinud Antony Beevor (Tuulik,

2003).
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Kuid raamatuid on Kirjutatud ka juba seni avaldatud ajaloomaterjalidele tuginedes
([Kahe sdja vahel], 2006; Kuimet, 2010). Mandel (2012) kirjutab, et mida suuremaks
kasvab (Hitleri ja Stalini reziimi kuritoid selgitava) ajalookirjanduse hulk, seda
olulisem on lisaks uute faktide véljaselgitamisele struktureerida ja analiilisida ka juba
olemasolevat teavet ja kirjutada artiklitele ja teostele tuginevaid teoseid (Hankewitz,
2005). On autoreid, kes on oma seisukohad kujundanud paljude ajaloolaste
uurimistulemusi analiiiisides ja korrastades ning annavad niilid oma mdtteid lugejale

raamatu vahendusel edasi (Pajur, 2004).

Milestuste kirjutamise puhul on allikaks olnud ldbielatu. Algallikatest on ldhtunud nt
Roy Jenkins kirjutades raamatut Churchillist — Churchilli kirjalik pdrand, tema
kaasteeliste paevikud ja milestused (Piirimée, 2012). Kasutatud on kirju, paevikuid ja
tilestdahendusi ka sellest ldhtuvalt, et sealt ilmneb, kuidas inimesed toimuvat tajusid
(Mandel, 2011; Piirimde, 2008). Siiski tuuakse vilja, et ajaga vOib osa siindmusi
unustusse vajuda ja moni siindmus saada ilustatud (Helme, 1997; Vili, 2006;

Piirimée, 2008), seega peaks mélestuste ja paevikute kasutamisel olema ettevaatlik.

Juba kirjutatud mélestusi ja pdevikuid kasutatakse aga uute teoste loomisel, sest need
muudavad teksti rohkem jutustavaks, mitte lihtsalt kuivadele faktidele toetuvaks
(Vili, 2006). Samas on Olaf Mertelsmann (2013) sellist mélestuste tsiteerimist ja
iimberjutustamist nimetanud hea ajalookirjutuse tava rikkumiseks, viidates Mati
Mandeli raamatule Pitkast ja pitkapoistest (2012). Tema sonul ei saa lugeja vahet teha
legendil ja tdelisusel, kui autor mélestuste kasutamise korval harva toelise analiiiisini
jouab.

Kuid olenevalt kirjutatava raamatu sisust on ka kasutatavaid dokumente valitud, nt
juutide genotsiidist konelevas teoses ,,Suur hdving : Eesti juutide katastroof 1941
(1994) on teadlikult valituks osutunud vaid need dokumendid, mis kajastavad juutide
suhtes toime pandud genotsiidi, siitidistuste absurdsust ja ddrmist julmust (Kuusik,
1994). Samas kirjutab Anton Weiss-Wendt (1997) sama teose kohta, et kuna eessona

puudub, siis jadb ebaselgeks, mille alusel kasutatavaid dokumente valiti.

Rauno Vdosaste raamatute puhul on hinnatud uute senikasutamata allikate ja
dokumentide avastamist, misldbi saab slindmusi tdlgendada selgemalt ja

toeparasemalt (Varju, 2014). ,,Varjatud valu“ (2005) kirjutamise ajendiks oli autori
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poolt Riigiarhiivist leitud enam kui kiimne eestlase markmed, mida polnud 60 aasta

jooksul lugenud tikski ajaloolane (Contra, 2005).

Ka Mart Laari raamatute puhul (,,Emajogi 1944 (2005)) on palju rohutatud seda, et ta
on kasutanud mitmeid seni avaldamata allikaid (Korsten, 2006). Nendeks allikateks
on Eestis voidelnud Saksa vdekoondiste lahingutegevuse lahingupievikud ning Eesti
arhiividest viimastel aastatel enne raamatu Kirjutamist leitud materjalid, mis
voimaldavad mitmeid siindmusi uue nurga alt vaadelda. Laar ise rShutab eelkodige
Saksa arhiivimaterjalide kasutamise osa (Nommik, 2005). Saksa arhiivimaterjalideta

poleks siindinud ka raamatut Sinimagedest (Korsten, 2006).

Samas rohutatakse, et teatud juhtudel oleks voinud rohkem kasutada ka vastaspoole
allikaid, mis oleks toimunust ehk tdpsema pildi andnud (Vili 2006). Naiteks kui
Jaapani keisritest kirjutatud raamatus koosneb kasutatud Kirjanduse loetelu ainult
ingliskeelsetest allikatest, siis see vdhendab teose usaldusvaidrsust (Kallas, 2004).
Paljud autorid ise avaldavad kahetsust, et neil puudub ligipdds Venemaa arhiividele
(Kortsen, 2006). Laar (2006) kirjutab, et voimaluste piirides on ta Saksa arhiividest

leitud materjale vorrelnud Vene poole materjalidega.

Kuigi rohkem on levinud Saksa arhiivimaterjali kasutamine, sest Venemaal on
arhiividele ligipaéds raskendatud, siis on ka sealt ikkagi dokumente saadud. ,,Hitleri
toimik* (2006) pohineb Hitleri isikliku adjutandi ja kammerteenri iilekuulamiste
materjalide alusel NSV Liidus koostatud iilevaatel Hitlerist, mis oli mdeldud
saatmiseks  Stalinile  (Arjakas, 2007; Vahtre, 2006). Samas tuleb
tilekuulamisdokumentidel pohinevat lugeda kriitilise meelega, sest ei voi teada, kas
seal kajastatakse tegelikke iilestunnistusi v0i on toimetajad ise midagi juurde lisanud
(Vahtre, 2006). Ka Mati Mandel on kasutanud NKVD uurijate koostatud toimikute
materjale: iilekuulamisdokumendid, stiiidistuskokkuvotted, erindupidamiste otsused
jms (Mandel, 2007). Samuti Noukogude poolelt tulenevad materjalid on KGB
toimikud, millede ,,piihaks* pidamist on Hans Salmile ette heitnud Hans Tammemagi
(2005). Nimelt on Salm oma raamatus ,,Viie luure agent : Eesti luurajatest Teises
maailmasdjas“ (2004) Hellati siitidi mdistnud just nendele toimikutele tuginedes

(Tammemagi, 2005).

Raamatute  Kirjutamisel on kasutatud vdga erinevaid allikaid alates

arhiividokumentidest ning 16petades malestuste ja eelnevalt véljaantud teostega.
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Koigil neil allikatel on omad plussid ja miinused. Dokumentide tdpne ja pohjalik
analliiis ei ole tavalugejatele nii huvitav kui maélestused, kuid mélestused jéllegi
voivad luua vééra pildi toimunust. Nii kirjutaja kui ka lugeja peavad séilitama kriitilist

meelt dokumentide ja kirjutatu osas.

3.6.3 Raamatute eesmirk ja olulisus

Uks, mida piiiitakse raamatuid vilja andes saavutada, on see, et inimesi Kirjutama
argitada. Seda on soovinud saavutada Laar oma raamatuga ,,Emajogi 1944 (2005)
(Nommik, 2005). Ka Kurgveli ja Lindmée raamatuga ,,Pro Patria“ (1996) kiib kaasas
pakkumine: kes saadab repressiivpoliitika uurimise riiklikule komisjonile vdhemalt
tthe langenu andmed, saab vastutasuks raamatu (Salo, 1998). Samuti usutakse, et
teatud raamatute ilmumine annab touke teema edasiseks uurimiseks (Weiss-Wendt,

1997; Korsten, 2006) ja paneb inimesed kaasa motlema (Paju, 1999).

Raamatuid on kirjutatud ka selleks, et otsida tekkinud miiiitide tagant siindmuste
tegelikku kdiku (Laar, 2006). Eesmérk on jouda selgusele mdnes seni levinud ja tdena
voetavas siindmuses, faktis, inimeses. Varju (2006) soovitab lugeda Vdsaste raamatut
Ain Merest (2014), et ise veenduda, mis on Jige ja mis on vale, sest oma teoses
liikkab ta timber seni laialt levinud arvamused. ,,Ajaloo karm verine tegelikkus on
niitid raamatusse raiutud® (Mandel, 2007). Soovitakse ndidata tdde, avada inimeste
silmi, sest paljudest siindmustest teatakse vaid ahmaselt ja osaliselt ning loodetakse, et
ehk Onnestub koleda tde abil siindmuste kordumist véltida (Kuusik, 1994, Mandel,
2007). Kuid siindmuste kordumise véltimise kdrval soovitakse nédidata ka seda, et kui
peaks uuesti juhtuma, siis tuleks votta eeskuju tolleaegsete eesti meeste
ennastsalgavast isamaa-armastusest, et ei oleks argpiiksliku korvalehoidmist ja

pogenemist (Helme, 1997).

Erinevate teemade, lahingute, inimeste kisitlemine péédstab nad unustuse holma
vajumise eest (Mertelsmann, 2013). Piilitakse inimeste silme ette tuua seni pigem
varju jadnut, sest maletatakse tavaliselt seda, millel on ellujdénud tunnistajaid, aga
tegelikult on need siindmused tihti vaid jaamie tipp. Laédneliitlased leidsid eest
koonduslaagrid, aga nende eest jdid peitu massimorvade toimumispaigad Ida-Euroopa

ndmmedel, metsatukkades, kivimurdudes (Mandel, 2012).
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Oluliseks voib pidada ka neid raamatuid, mis on kirjutatud Eesti ajaloos suurt rolli
omanud, kuid mingil pohjusel vdhetuntud inimestest. Norak (2005a) toob vilja, et
harjunud ollakse ndukogude aja kollaboratsionistidega, aga saksaaegseid miletavad
vihesed ja seda olulisemaks voib pidada nt Hjalmar Miest milestusteraamatut

,Kuidas koik teostus : minu mélestusi (2006).

Raamatuid kirjutatakse ka selleks, et piistitada n-06 monument vOi tunnustada
sOjastindmusi ja sdjas osalenuid. ,,Tallinna vabadusvaditlejad* (2006) on raamat, mille
eesmérgiks on relvastatud vabadusvditluse tunnustamine Eesti riigi poolt (Tallinna,
2006). Laar on oma Sinimdgede raamatu pithendanud kdigile neile Eesti meestele, kes
Narva rindel ja Sinimdgedes voitlesid (Laar, 2006). Ojalo raamat on aga tema
vanaonule, kes lithikest aega Eesti Diviisi kuulus (Ojalo, 2015). Samuti on kirjutatud

Laidnemaa inimeste mélestustele plihendatud raamat (Mandel, 2007).

Paljude teoste puhul on vilja toodud, et need tdidavad liinga Eesti ajaloos (Weiss-
Wendt, 1997; Bahovski, 2005) ning jatkavad Eesti ajaloo huvitavate tahkude avamist
laiemale lugejaskonnale (Vali, 2006). Ka piilitakse siindmusi asetada laiemasse
ajaloolisesse konteksti (Korsten, 2006) voi vastupidi — siduda véljaspool toimunut
Eesti ja Eesti kodanike ajalooga (Hiio, 2007). Mdnede teoste puhul réhutatakse seda,
et need on ainsad voi vdhesed nii pohjalikud késitlused (Hiio, 2007; Mandel, 2011).
Keegani ,, Teine maailmasdda* (2004) annab eesti lugejale 10puks ometi vOimaluse

tutvuda Teise maailmasdja tervikliku ajalooga eesti keeles (Pajur, 2004).

Raamatu ,,Suur hdving : Eesti juutide katastroof 1941% (1994) kohta on kirjutatud, et
see on markimisvddrne saavutus eesti historiograafias. On ilmunud mitmeid
ndukogude repressiivpoliitikat kisitlevaid uurimusi, kuid see on esimene, kus
vaadeldakse ka natside poolt vallandatud terrorit. Tegu on ka esimese eestikeelse
Holokausti-alase monograafiaga iildse (Weiss-Wendt, 1997). Ka Sinimagede (2006)
raamatu kohta Ocldakse, et see on esimene sellesisuline uurimus kodumaise autori

sulest (Korsten, 2006).

Raamatu véartuseks voib olla sissevaade nii siitidlaste kui ka ohvrite ja vastupanijate
mottemaailma. See tdhendab, et autorit ei ole huvitanud {iksnes see, mis juhtus, vaid
ka see, kuidas inimesed, nii kdrvalseisjad kui ka osalised, olukorda tajusid (Mandel,

2011). Teoses on ajalugu tihendatud terviklikuks pildiks ja asetatud see iihte
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taustsiisteemi, et saaks koike, mis toimus, vaadelda Euroopa ajaloo kontekstis.

Killustatud ajalugu ei anna iilevaadet ega pohjenda toimunut (Mandel, 2012).

Aga autorid kirjutavad ka isiklikel motiividel, et oma lugu é&ra rddkida ja see siis
ajaloolastele jitta ning ise seeldbi piinavast milestusest vabaneda (Helme, 2010).
Raamatu ,,Kui sdjamiira oli vaibunud : Geislingeni pdgenikelaagri laste milestused
(2013) kohta on Tiit Pruuli (2013) kirjutanud, et see on viimase hetke

psiihhoteraapiline ravim polvkonnale, kes hakkab vaikselt igavikku astuma.

Kuid raamatul voib olla muugi eesméark. Malestusteraamatu ,,Eesti pojad Teises
maailmasdjas“ (2005) puhul on niiteks Enno Kallaste (2005) kirjutanud, et seda voiks
lugeda koik glimnaasiumiodpilased, sest see on parem kui kuiv ajaloodpik. SS-i
kuritegudest kirjutatud raamatut arvustades iitleb Hankewitz (2005), et selliseid
raamatuid on vaja, sest selle abil saab tagasilodgi natsismi korgustesse upitamine.

Modni raamat on omandanud vééartuse just ajastuloona (Villandi, 2006).

Teose muudab oluliseks ka uutest allikatest parineva informatsiooni vélja toomine
(Piirimée, 2008), nt Laari ,,Emajogi 1944 (2005) on esimene raamat, kus késitletakse
Teise maailmasoja lahinguid Eestis Saksa allikmaterjalide pohjal (Kononenko, 2005).
Oluline voib olla ka senini vahetuntud teema lisamine raamatusse (Bahovski, 2008b),
nt Harri Rendi raamatus ,,Ma jdin ellu (1997) vilja toodud Eesti sdduri aastad

sunnitdolaagris Poolas (Helme, 1997).

Igal kirjutatud raamatul on mingi vaértus voi eesmérk, miks autor Kirjutamist alustas:
kas on leitud uusi allikaid, mille abil sdja ajal toimunut selgitada vdi soovib autor oma
malestusi teistega jagada. Kuigi Teisest maailmasdjast on palju aastaid moddas, ilmub
endiselt raamatuid, mille kohta vdib 6elda, et need késitlevad teemat (nii siivitsi)
esmakordselt. Raamat voib olla ka monumendiks sdjasiindmusele voi sdjas

osalenutele.

3.6.4 Raamatute tugevused ja norkused
Plusside ja miinuste vélja toomine on keeruline iilesanne — mis iihe jaoks on raamatu
juures negatiivne, voib teise jaoks olla raamatu tugevuseks.

Uks selge ndide on milestuste kasutamine kirjutamisel. Kuna milestuste puhul vdib

paljugi olla meelest ldinud (Helme, 1997; Vili, 2006), voib seetottu raamatusse
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sattuda 16ike, mida kuidagi tdena votta ei saa, nagu on juhtunud Jonathan Bastable’i
Stalingradi raamatus (Piirimée, 2008). Samas tddetakse, et mélestuste kasutamine
muudab tihtipeale raamatu ladusamalt loetavaks ja huvitavaks (Vili, 2006). Hea
tasakaal akadeemilise analiilisi ja loo jutustamise vahel on kindlasti lugema kutsuv
(Valmet, 2010). Kuigi osad ajaloolased piiiiavad jutustuse vormi iga hinna eest

valtida, muudab see tavalugeja jaoks lugemise nauditavamaks (Vili, 2006).

»Prantsuse siiit“ (2012) on kiill romaan, kui kuna selle kisikirja kirjutas oma
pievikusse inimene, kes reaalselt elaski Saksamaa poolt okupeeritud Prantsusmaal,
siis on see raamat veetlev, inimlik ja dratab empaatiavoime. Kuid see samal tugevus
on ka ndrkuseks, sest esiplaanil on palju emotsionaalsust, mida paljud lugeja mdista ei

suuda (Ojamets, 2012).

Uheks raamatu tugevuseks vdivad olla huvitavad fotod (Kard, 2003; Kallaste, 2005),
mis aitavad ajaloo igale lugejale veelgi ldhemale tuua (Soomepoiste elulood, 2015).
Samas tuleks fotode puhul vilja tuua ka pildil olevate inimeste nimed, sest ka see
annab lugeja ajalootunnetusele palju juurde, kui ta teab, mis ndgu need inimesed olid,
kelle kohta ta loeb (Hiio, 2007).

Raamatu positiivseks kiiljeks on kindlasti see, kui dokumendid on publitseeritud
muutumatul kujul, st need sisaldavad originaalpitsateid ja allkirju (Kuusik, 1994), aga
ka siin toob Weiss-Wendt (1997) vastuargumendina vilja, et kuna dokumendid on
avaldatud originaalkujul, siis on paljud neist halvasti loetavad. Sagedane nork kiilg,
mida vélja tuuakse, on skeemide ja kaartide triikikvaliteet ja segadus tingmirkidega
(Hiio, 2007; Pajur, 2004)), seda on palju rohutatud ka Laari raamatutele kirjutatud
arvustustes (Vili, 2006). Aga miinuseks on ka see, kui tabeleid, kaarte ja skeeme kas

pole iildse voi on neid liiga vihe (Hiio, 2007; Pajur, 2004).

Enne Noukogude Liidu kokkuvarisemist kirjutatud teostele heidetakse ette seda, et
Noukogude Liitu pole julgetud kritiseerida, sdja puhkemine on pandud puhtalt Hitleri
stiiks (Pajur, 2004). Teose usaldusvéirsust kahandab ndukoguliku propaganda
iiksiihene edasiandmine (Piirimie, 2008). Usaldusvéirsusele mojub halvasti ka see,
kui autor riindab inimest, kellest ta kirjutab (Juurvee, 2003) véi siis véljendab muul
moel selgelt oma meelsust, mitte objektiivsust. Kindlasti tuleb kasuks see, kui autor
on oma tolgendustele lisaks dra toonud ka peamised vastuargumendid ja alternatiivsed

kéasitlused, nagu on teinud Rodric Braithwaite oma Moskvat késitlevas teoses
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(Velmet, 2010). Teema kisitlemine {ihekiilgselt on aga pigem miinuseks ega too

lugejani tode (Vaher, 2004). Suureks plussiks on hoidumine iihe voi teise poole

kasuks kaldumisest (Mandel, 2012).

Tuleb ette ka seda, et teatud faktidega on hoopis eksitud (Hiio, 2007; Piiriméde, 2008;
Paju, 1999). Endel Haas (1995) kirjutab, et Ants Koverjala raamatu ,,Soda ja
saatused* (1994) peatiikis ,,Suurtiikivdelasena sojas“ (Ik 85-98) on nii palju ebatapsusi
ja moddalaskmisi, et nende iiles lugemine ldheks liiga pikaks. Ta toob vélja ka selle,
et tegelikult on voimalik koiki fakte arhiivimaterjalidest ja elus olevate meeste kaest
kontrollida, nii et ei ole mingit pdhjust midagi ,,laest maha“ kirjutada (Haas, 1995).
Vidrinfost, vigadest ja ebatdpsustest kubisevaks on Jiiri Vendla (2012) nimetanud ka

Mati Ouna raamatut ,,Lahingud Atlandil ja polaarmeredel 1939-1945“ (2007).

Tiitipilise veana esineb raamatutes nimede ja siinniaastate ebatidpset esitamist (\Weiss-
Wendt, 1997; Pajur, 2004) ja ka vigu auastmetega (Hiio, 2007), samuti puudulikust
terminoloogiast tulenevaid ebatédpsusi (Pajur, 2004). Usaldusvéérsust lisab teosele aga

see, kui terminite valesti tdlkimise parast muretsema ei pea (Bahovski, 2008a).

Mboningatel juhtudel voiks mingeid fakte ja arvandmeid tdpsemalt lahti seletada
(Bahovski, 2003), sest midagi jadb justkui puudu. Seda on maininud Erkki Bahovski
(2005) raamatu ,,Surmameri : Ladnemeri 1945“ (2004) arvustamisel, kus ta oleks
soovinud saada tdpsemaid andmeid laevahukust piddsenute kohta. Hiio (2007) avaldab
Eesti ajaloo kuuenda osa kirjutanud autoritele tunnustust just selle eest, et igasugused

arvandmed koos tdsiseltvoetavate pohjendustega on korrektselt vilja toodud.

Teose miinus voib esineda juba pealkirjas, mis ei sobi kokku raamatu sisuga, nt
pealkirjas seisab aastaarv 1941, kuid raamatus olevast materjalist pool parineb aastast
1942 (Weiss-Wendt, 1997). Sama voib juhtuda ka (ala)peatiikkide pealkirjadega, mis
el peegelda péris tdpselt (ala)peatiiki sisu (Hiio, 2007). Miinuseks on samuti
kokkuvdtva 10ppsdna puudumine, mis annaks vastused sissejuhatuses esitatud
kiisimustele (Bahovski, 2003). Kuid miinuseks voib olla ka see, kui autor ei ole
piisavalt tuttav juba avaldatud erialakirjandusega ja hakkab seetottu spekuleerima
(Weiss-Wendt, 1997). Kasuks tuleb aga see, kui autor on Kkursis teiste uurijate
kirjutistega (Velmet, 2010).

Plussidena tuuakse vilja ka raamatu head toimetamist ja loetavust ning ilusat eesti

keelt (Hiio, 2007), samuti stiili ja tileschitust (Pajur, 2004). Raamatu ,,Naine Berliinis
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: padevikumérkmed 20. aprillist 22. juunini 1945 (2004) kohta on arvustaja Gelnud:
,, Talumatult raskele teemale vaatamata teeb selle raamatu lugemisvaarseks autori stiil,
see on napp, lakooniline, kuiva ja kibeda irooniaga, mis kohati 14dheb iile tdeliseks
vollahuumoriks* (Méagar, 2004). Lisaks tuuakse plussidena vilja veel intrigeerivad ja
ootamatud detailid, mis hoiavad lugeja tdhelepanu terava (Valmet, 2010), nt ,,Hitleri
toimik* (2006) pakub palju ,,ahhaa-elamusi® (Vahtre, 2006). Ka pohitekstile lisatud
selgitavad ja laiendavad méirkused aitavad lugejal toimuvat moista ning teose

kvaliteedi puhul on oluline osa ka kasutatud allikatel (Arjakas, 2007).

Raamatu plusside ja miinuste vélja selgitamine ei ole lihtne ja alati ei tulene need
raamatu autorist. Autor médrab kiill selle, mis allikaid ta kasutab ja mis stiilis kirjutab,
kuid ka néiteks toimetajatel on oma osa raamatu kvaliteedi juures. Kindlasti on
oluliseks tugevuseks korrektne, kvaliteetne, usaldusvéirsetel allikatel pohinev
erapooletu tekst. Miinuseks on aga vigane tekst, eksimised faktidega, ainult iihe
sdjapoole allikate kasutamine ja oma meelsuse véljendamine, va maélestuste puhul,

kus seda siiski esineb ja kus see on ka ootuspérane.

3.6.5 Uldmulje raamatust

Paljud retseptsiooni autorid toovad kokkuvdttena vilja oma iihelauselise arvamuse

raamatust.
On neid, kes kiidavad raamatu heaks:

e Ehe ja tdetruu (Suurvidrav, 2004) — ,Hiidlased II maailmasdja lahingutes*
(2003).

e Vaimse vigivalla kirjeldamisel on Ants Orase teos ,,Eesti saatuslikud aastad
1939-1944 : [mailestused]“ (2002) asendamatu teos (Kull, 2003).

e Raamatut peab lugema igaiiks, kes soovib aru saada sellest, mis maailmas
toimub (Soosaar, 2005) —,, XX sajandi 1opparve™ (2005).

e Ulimalt huvitav publikatsioon, mis ajalooteaduslikus mdttes teostatud lause
eeskujulikult (\Vahtre, 2006) — , Hitleri toimik : NKVD salajane ettekanne
Jossif Stalinile, koostatud Hitleri isikliku adjutandi Otto Giinsche ja
kammerteener Heinz Linge iilekuulamise protokollide pohjal Moskvas

1948/49* (2006).
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e Aktuaalne ja akadeemilises mdttes julge teos (Laasik, 2012) — , Hitleri
impeerium : natsivoim okupeeritud Euroopas® (2012).

e Raamat pakub vorratu lugemiselamuse ja on heaks alusmaterjaliks korralikule
teleseriaalile (Martson, 2007) — ,,Ellujaija : [mélestused]* (2007).

e Tegemist on huvitava ja motlema paneva lugemisvaraga (Salo, 2010) —,,1939
: kui me valinuks so6ja‘“ (2010).

e Raamat tdidab oma eesmaérgi (Juurvee, 2003; Mandel, 2012) — ,,V6idu vari*
(2003), ,,Veremaad : Euroopa Hitleri ja Stalini vahel* (2011).

e Vidirt raamat (Kivirdhk, 2011) —,,Churchill* (2011).

e Teos on inspireeriv ja meelililendav, vdga nauditav lugemisvara (Piirimée,

2012) — ,,Churchill*
Kuid on ka neid, kes arvustatavat teost 1oppkokkuvdttes heaks ei kiida:

e Usaldust dratavast ajaloolisest uurimusest jaab see raamat ikka vdga kaugele
(Kallas, 2004) — ,,Yamato diinastia : Jaapani keiserliku perekonna varjatud
ajalugu (2003).

e Kes soovib rohkem teada Pitka tegevusest 1944. septembris, peaks seda
raamatut lugema. Kes otsib head raamatut Teise maailmasdja kohta, peaks
eelistama teisi autoreid (Mertelsmann, 2013) — ,,Pitka ja pitkapoisid - legendid
voi toelisus?* (2012).

e Pohivastuseni raamat ei joua (Bahovski, 2003, Piiriméde, 2008) — ,Hitleri
sodalased* (2003), ,,Stalingradi hiiled : Nemesis Volgal“ (2008).

e Tore nddalaldopuraamat, kuid tdsiseltvoetavaks ajalooraamatuks seda pidada ei
saa (Bahovski, 2003) — ,,Hitleri sddalased (2003).

e Tegemist on amatdodrajalooga, mis kahjuks ei veena (Piirimde, 2008) —

,Stalingradi hddled : Nemesis Volgal“ (2008).

Arvustuse kirjutamine raamatule voi ka mdnele muule teosele ei ole lihtne {ilesanne
ega saa olla objektiivne. Uks kriitik vdib arvata, et teos on vajalik ja véirt
lugemismaterjal, samal ajal kui teine laidab maha koik alates teemast ja
Kirjutamisstiilist kuni kasutatud pildimaterjalini vilja. Analiiiisitud retseptsiooni
pohjal voib siiski vdita, et kirjutatud on palju raamatuid ja neil koigil on omad

tugevused ja ndrkused. Raamatute kirjutamisel on tuginetud erinevatele allikatele,
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lahenetud teemale erinevatest késitlustest 1dhtuvalt, piititud mdista molemal poolel

sodinud inimesi ja nende liidreid.

3.7 Arutelu ja jireldused

Nagu t66 alguses kirjutatud, on Teine maailmasdda endiselt populaarne teema, seda
eriti eestlaste seas. Eestis vilja antavate Teise maailmasdja teemaliste teavikute hulk
iithes aastas kinnitab seda viidet, olles viimased {iksteist aastat pisinud iile

kolmekiimne nimetuse.

Ka erinevate autorite arv viitab selgelt sellele, et uurijatele on teema huvipakkuv.
Kuigi peatiikis 1.3 on vélja toodud Laari (2011) véide, et Teine maailmasdda on nii
palju uuritud teema, et midagi uut justkui polekski, jareldub analiiiisil, et just tema on
iiks teemat enim kajastanud autoritest. Ka alateemade mitmekesisus nditab pigem

seda, et seda, mida uurida ja tapsustada, on veel palju.

Nagu Kasekamp (2010) kirjutas, on eelkdige suur huvi kommunistliku ja
natsionaalsotsialistliku reziimi kuritegusid vordlevate teoste jirele. Kuigi otseselt
selliseid raamatuid analiilisi kdigus ei leitud, on palju kirjutatud teoseid, mis
kirjeldavad iihe voi teise sojapoole kuritegusid, sh ,,Hingehobune Iwan* (2011) ja

Berliin 1945% (2003).

Retseptsiooni analiiiis viitas ka sellele, et enamjaolt on teosed kirjutatud objektiivselt,
palju on sellele kaasa aidanud mitmekesise allikmaterjali kasutamine. Kuid on ka
teoseid, mille autor on teadlikult iiht sdjapoolt kas positiivsema voi vastupidi
negatiivsemana néidata piitidnud, nt teoses ,[/Ipecmymnnenus nayucmos u ux
nocobnuxos 6 [lpubanmuxe (Ocmonus) : 1941-1944 : doxymenmol u caudemenbcmea’
(20006) piiiitakse selgeks teha, et Saksa okupatsioon oleks Eestile olnud palju halvem

kui Noukogude oma.

Tdestust leiab fakt, et rohkem on kajastamist leinud Saksamaa ja natside tegevus ning
Saksa armeesse kuulnud meeste milestused ja elulood. Kuid nagu esimeses peatiikis
oeldud, siis alles peale iseseisvumist tekkis vdimalus nendest ldande péaasenud

meestest ausalt kirjutada ja seetSttu on nende teoste rohkus seletatav.

Populaarsemate teavikute nimekiri kinnitab ka seda, et lugejatele pakub huvi

mitteametlik ajalugu, nt Suvorovi teosed, kus ta vdidab, et Noukogude Liit oli valmis
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Saksamaad riindama. Samuti eelistatakse ilukirjandust, kus sdjakoledus on seotud

millegi ilusaga, nt armastusega Simonsi neljas proosateoses Tatjanast ja Aleksandrist.

Teise maailmasoja teemalise kirjanduse analiiiis kinnitab esimeses peatiikis Kirjutatut:
teema on endiselt populaarne nii lugejate kui uurijate hulgas; peamiselt kirjutatakse
objektiivselt, tuginedes erinevatele arhiivimaterjalidele ning populaarseks on
kujunenud mitteametlik ajalookisitlus ja ilukirjandus. Samuti on eestlastele pigem

huvipakkuv Saksamaaga seonduv ning kahe sdjapoole kuritegusid vordlev kirjandus.



72

KOKKUVOTE

Teise maailmasdja 1dpust on kiill méodas 71 aastat, kuid ikkagi mdjutab see sdda nii
riitkide kui rahvuste omavahelisi suhteid. Sojasiindmustega kursis olek aitab mdista
seda, mis hetkel maailmas toimumas on. Teist maailmasdda kisitletakse nii
raamatutes kui filmides, lavastatakse teatrietendusi ja luuakse aina uusi veebilehti,
toimuvad ka Teist maailmasdda puudutavad konverentsid ja seminarid. Teisest
maailmasdjast kdnelemine on Eestile ja eestlastele kaasa toonud natsismisiitidistusi.
Eelkdige ei ole Eesti tegevusega rahul Venemaa, kes leiab endiselt, et Balti riikide
iseseisvus on negatiivne nihtus. Kuigi véidetakse, et Teine maailmasdda on juba

piisavalt uuritud teema, on see eestlaste hulgas endiselt viga aktuaalne.

Magistritd6 eesmargiks oli vilja selgitada Eestis 1991-2015 (k.a.) vélja antud Teist
maailmasdda késitlevad raamatud ning autorite, kirjastuste, alateemade ja

retseptsiooni kaudu iseloomustada kogumi mitmekesisust ja tasakaalustatust.

Ajalugu kuulub kdigile ning mida erinevamatest vaatenurkadest seda uurida, seda
suuremat huvi see inimestele pakub. Siiski on ajaloost kirjutamine keeruline, sest
raske on jadda objektiivseks. Algusest peale on uurija/autor see, kes valib milliseid
fakte, kuidas ja mis mahus ta esitab. Uurija eesméirk peab olema kirjutada objektiivset
ajalugu, kuigi alateadlikult mdjutavad teda tema identiteedist ja keskkonnast

tulenevad toekspidamised ja arusaamad.

Tdepérase pildi saamiseks tuleks lugeda erinevate autorite kéasitlusi. Lugema kutsub
tihti just see, kui lisaks kuivadele faktidele on autor suutnud luua jutustuse voi kui
autor on tulnud vélja mone uue teooriaga, mis ei ithti ametliku, vditjate poolt paika
pandud ajalooga. Praegusel ajal muutub aina populaarsemaks malupildi uurimine —
kuidas toimunut mdletatakse, mitte see, mis tegelikult toimus. Kuna sdda on
universaalne nagu armastus ja surm, siis on see teema populaarne ka ilukirjanduses.
Kuigi voib kiisida, kuidas saab oma olemuselt hivitav sdda olla aluseks millegi
loomisele, siis tegelikult sgjast kirjutamine hoiatab tulevaid pdlvkondi sdjakoleduse

eest.
Teise maailmasdja 10pus panid vditjad paika sdja késitlemise pdhijooned, tekkis
voitjate ajalugu ja kaotajate ajalugu. Aga on riike, millede ajalugu ei saa iiheselt

kummagi poole alla paigutada, iiks sellistest ritkidest on Eesti, mis joudis sdja ajal
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mdlema poole voimu all olla. Eestis sai Teist maailmasdda uurima ja sellest vabamalt
kirjutama hakata alles siis, kui Noukogude Liit lagunes. Kuigi paljud autorid leiavad,
et selle 26 aastaga on sdjasiindmusi piisavalt palju uuritud ja Kirjutatud, on ka neid,
kes arvavad, et endiselt on teemasid, mis nduavad tdhelepanu ja pohjalikumat

uurimist.

Eestile on ette heidetud seda, et rohkem kajastatakse Saksa armees voidelnud eestlaste
lugusid, ent tdhelepanuta jdetakse pohjused, miks see nii on. Saksa poolel vdidelnutest
paljud pédsesid lddnde ja said oma milestused ausal kujul vilja anda. Punaarmees
olnute maélestused ldbisid aga karmi tsensuuri ning neid ei saa tdena votta. Teise
maailmasdja siindmustest kirjutamine on palju aidanud kaasa sellele, et ld4neriigid

moistaksid eestlaste tegutsemist Teises maailmasdjas.

Et tditsa t60s pustitatud eesmirk, viidi esmalt l1&bi teemakohase kirjanduse otsing
kirjandusiilevaate jaoks. Seejérel tuli Eesti Rahvusbibliograafiast ja ESTERist leida
Eestis vilja antud raamatud, mis sisaldavad mérksona Teine maailmasdda, 1939-1945
ja ilmumisaastat 1991-2015 (k.a). Kokku saadi vastuseid 630, erinevaid nimetusi 536.
Koik leitud vastused kanti Exceli tabelisse, et neid siis analiilisima hakata. Viimase
osa analiitisist moodustas retseptsioon, mille tarbeks tuli leida (raamatu)arvustused ja

raamatututvustused, mis kirjutatud ERBist ja ESTERIst leitud teavikute kohta.

Keskmiselt on aastas ilmunud 25,16 pealkirja, mis sisaldavad marksona Teine
maailmasodda, 1939-1945, sh on k&ik kordused, tolked, vorguteavikud jms. Suur tdus
aastas viljaantavate teavikute arvus toimus 2005. aastal, kui vélja anti 41 raamatut
(2004. aastal 22 raamatut). Kuigi viimase kiimne aasta jooksul on olnud ka véikseid

langusi, on aastas viljaantavate raamatute arv jadnud iile 30.

Tolkija véli on 536 nimetusest tdidetud 205. Populaarseimad ldhetekeeled on inglise
(39%) ja saksa (22%), vene keel moodustas tdlgetest vaid 3%. Kuid kuna 53
nimetusel (26%) on ldhtekeel markimata, ei saa kindlalt viita, see jarjestus ei vOiks
muutuda. Erinevaid vélismaiseid autoreid, kelle toid on eesti keelde tdlgitud, on 199.
Populaarseimad neist on Vene péritolu Viktor Suvorov ja Paullina Simons, inglane
Antony Beevor ning sakslased Guido Knopp ja Rolf Michaelis. Ehk siis esindatud on

molemad sdjapooled — kaotajad ja voitjad.

Populaarsemate tolketeoste hulgas on Simons oma nelja proosateosega, mis rddgivad

loo armastajapaarist. Teine maailmasdda on iiks osa nende keerulisest loost. Suvorov
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on esindatud kahe teosega, mis molemad vdidavad vastupidiselt ametlikule ajaloole,
et Noukogude Liit valmistus Saksamaad riindama ja Hitler joudis Stalinist lihtsalt ette.
Kuigi tegemist on aimekirjandusega, on ka véidetud, et pigem vdiks teost pidada
proosaks, sest pohineb see suuresti autori fantaasial. Ainsa reaalse sdjast rdédkiva
raamatuna on tabelis Albrecht Wackeri memuaar ,,Snaiper idarindel* (2012), mis
annab edasi iihe parima Saksamaa snaiperi loo. Populaarseimad nimetused on tiiiibilt

pigem proosateosed, mis kirjutatud Venemaalt paris autorite poolt.

Eesti autorite teoseid on 311, erinevaid autoreid 200. Teistest palju rohkem on Teise
maailmasdja teemalisi raamatuid kirjutanud ajaloolane Mati Oun (22 nimetust).
Populaarsemate autorite nimekirja kuulub veel iilikoolis ajalugu 6ppinud mehi, nt
Mart Laar ja Voldemar Pinn, kuid on ka harrastusajaloolasi, nt Herbert Lindmée voi
Hanno Ojalo. Korvale ei ole jadnud ka asutused: Eesti Ajaloomuuseum, Eesti
Akadeemiline Sojaajaloo Selts jt. Autorite nimekiri on vdga mitmekesine, nende
Kirjutatud raamatud on enamasti aimekirjandust esindavad, kuid on ka memuaare,
teaduskirjandust jms. Ka teemade valdkond on lai, kuid pead tddema, et rohkem on

Kirjutatud nendest eestlastes, kes teenisid Saksa armees.

Populaarsemad teosed on Hendrik Arro ,,Eesti lendurid lahingute tules* (2012), mis
Kirjeldab 1940.-1945. aasta siindmusi autori ja tema kaaslaste mélestust pohjal, Mart
Laari ,,Sinimded 1944* (2006) ja ,,Emajogi 1944 (2005), mis annavad modlemad
tilevaate 1944. aasta sdjasiindmustest Eesti pinnal, jt. Peamiselt on esindatud
memuaarid, nt ,,Rusikatega raiutud rada* (2007), ,,Ellujddja : mélestused* (2007), ja
aimekirjandus, nt ,,Ulevaateid okupatsiooniajast® (2004). Esindatud on mdlemal
poolel vdidelnud meeste mélestused, aga ka sdjasiindmuste iileiildine meenutamine.
Aimekirjandus podrab pigem tihelepanu sellele, kuidas Eesti end Noukogude Liidu

eest sakslaste abiga kaitses.

Vilja on antud ka vodrkeelseid teavikuid — originaal ongi vodrkeelne vai siis on eesti
keelest toimunud tolge voorkeelde. Enim on voorkeeltest esindatud vene keel (34%),
jargneb inglise keel (31%) ja soome keel (12%). Kuigi keeleline jaotus on lai ning
tolgitud teavikud on oma tiiiibilt mitmekesised, on esindatud pigem raamatud, mis
annavad ilevaate sdjastindmustest iildiselt, nt Laari ,,Eesti Teises maailmasdjas®
(2005) voi radgivad Punaarmee vastu sdodinud meestest, nt Rendi ,,Ma jdin ellu®
(1997). Voorkeelseid originaalne on enim vilja antud vene keeles, sh on autoreid

(Galina Sapoznikova) ja teoseid (,,/Ipecmynienusi nayucmos u ux nOCOOHUKOS &
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Ipubarmuxe (Ocmonus) : ...*), mis on kallutatud Noukogude Liidu poole. Inglise- ja

saksakeelsed nimetused kirjeldavad pigem sdjastindmusi iildiselt.

Erinevaid Kkirjastusi on esindatud 210, sh on palju autor-kirjastajaid. Enim
teemakohaseid nimetusi vélja andnud kirjastajad on Olion (71 nimetust), Grenader (54
nimetust) ja Varrak (36 nimetust). Paljud nende kirjastuste poolt vélja antud raamatud
radgivad soOjasiindmustest iildiselt, kuid kui vaadelda erinevaid sdjapooli, siis rohkem

on avaldatud Saksamaad ja natse puudutavaid raamatuid.

Retseptsiooni analiiiis niitab, et késitletud alateemade jaotus on mitmekesine.
Lugejate huvi tottu on siiski rohkem kirjutatud Saksamaaga seonduvast. Kuigi
teostega ndidatakse nii sakslaste kui venelaste poolt toime pandud sdjakuritegusid,
jaab kolama see, et eestlaste jaoks oli Saksa okupatsioon parem kui Noukogude Liidu

koosseisu kuulumine.

Kirjutamisel on kasutatud klassikalisi allikaid: arhiivimaterjalid, maélestused, juba
kirjutatud uurimuste analiiiisil uue teose kirjutamine jms. Kuigi kiidetakse
mitmekesise materjali kasutamist, rhutatakse kriitilise meele séilitamist. Mélestuste
puhul peab meeles pidama, et meenutaja voib olla osa siindmusi ja fakte unustanud
vdi on aeg milestusi moonutanud. Uhe riigi arhiivimaterjale tuleks vorrelda teise

sdjas osalenud poole omadega, et teha kindlaks nende tdele vastavust.

Raamatuid on kirjutatud/koostatud mitmesugustel eesmirkidel. Soovitakse algatada
mone teema edasist uurimist; soovitakse ndidata tdde, mis on ehk mdne miilidi varju
jaanud; Kirjutatakse, et niimoodi véltida oluliste teemade, siindmuste, inimeste
vajumist unustusse. Uks oluline pdhjus on n-6 monumendi piistitamine, kas mdne
sindmuse puhul voi inimesele, kellest kirjutatakse. Kuigi Teist maailmasdja on
uuritud juba pikka aega, on endiselt teoseid, mis omavad Eesti Kirjandusmaastikul

suurt tdhtsus, sest need on podhjalikumad kui varasemad teosed.

Kirjutatud teoste juures néhakse nii plusse kui ka miinuseid. Kuigi monikord on raske
otsustada, kas tiks voi teine omadus on pigem kahjuks voi kasuks, siis nt faktidega
eksimine, kirja- ja stiilivead, ebakvaliteetsed kaardid ja joonised, kallutatud,
mitteobjektiivne tekst on kindlalt negatiivseks loetud. Plussidena tuuakse vilja
huvitava pildimaterjali kasutamist, autori enda seisukohtade kdrvutamist

alternatiivsete kasitlustega, objektiivsust, head keelekasutust ja ilusat eesti keelt. Vilja
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on antud raamatuid, mis tdidavad oma eesmérki ja mdjuvad tdetruult, kui ka neid,

mida ei saa votta tdsiseltvoetava ajalookirjutisena.

Tulles tagasi magistritoo eesmargi juurde, siis vOib viita, et teoste, autorite, kirjastuse
ja retseptsiooni analiiiis nditab, et teemakohane kirjandus on mitmekesine. Erinevaid
autoreid ja nimetusi on palju nii tolketeoseid kui eestlaste enda kirjutatud vaadates.
Kuigi tolkekirjanduse osas on nii populaarsemate autorite kui teoste tabel kergelt
tiksluine, siis populaarsete Eesti autorite ja teoste tabel on mahukam ja pakub erinevat

tiitipi kirjandust.

Tasakaalustatusest rddkides peab tddema, et rohkem on kirjutanud Saksamaa poolel
sodinud meestest ja Saksamast, Hitlerist, natsidest. Aga nagu t60s ilmnes, on sellele
mitmeid pohjuseid: Saksa armees vdidelnud mehed pidsesid lddnde ja said oma
milestusi avaldada tsensuurist puutumata, lugejate huvi natsiteemalise kirjanduse
vastu on suurem ning kuigi lilejdédnud Euroopa jaoks vdib see jddda arusaamatuks, oli
Eesti ja eestlastel jaoks Saksa okupatsioon kergem kui Noukogude Liidu oma.
Sakslastest kirjutamine ei tdhenda aga nende iilistamist, kirjutatakse ka nende Teise

maailmasdja ajal toime pandud kuritegudest.

Seega on magistritod tditnud oma eesmdrki. On joutud jdreldusele, et Teist
maailmasoda kisitlev kirjandus on mitmekesine ning kuigi tasakaalustatuse osas on
kerge iilekaal sakslastest kirjutatud raamatutel, on see pohjendatav: kokkupuude
sakslastega oli eestlaste jaoks kergem kui Noukogude Liidu okupatsioon ja ilmselt on
see vastukaaluks ka Noukogude perioodil ilmunud rohketele Teise maailmasdja

kasitlustele, mis iilistasid Noukogude vigede kangelastegusid.
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Lisa 1. Vordlev marksonaotsing ESTERIis

Tabeli esimeses lahtris on ndidatud algne méarksona, millega otsing ldbi viidi, teises

lahtris on vélja toodud, mitu tulemust leiti. Sulgudes olev arv nditab, mitu neist

tulemustest sisaldas ka méirksona Teine maailmasoda, 1939-1945.

Teine maailmasoda, 1939-1945 657
Laiemad terminid:

maailmasdjad 10 (6)
sojad 86 (3)
Kitsamad terminid:

Ardennide operatsioon, 1944-1945 1(2)
Berliin operatsioon, 1945 1(0)
Idarinne (Teine maailmasdda, 1939-1945) 10 (10)
Juminda miinilahing, 1941 2 (2)
Jatkusdda, 1941-944 30 (25)
Kurski lahing, 1943 2(2)
Lapi soda, 1944-1945 3(0)
Leningradi blokaad, 1941-1944 8 (6)
Léanerinne (Teine maailmasdda, 1939-1945) 0
Moskva lahing, 1941-1942 33
Normandia dessantoperatsioon, 1944 4(4)
Poola koridor 0
Stalingradi lahing, 1942-1943 6 (6)
Suur Isamaasdda, 1941-1945 37 (32)
Tallinna lahing, 1941 1(2)
Talvesdda, 1939-1940 23 (13)



http://ems.elnet.ee/tais.php?sona_id=10845&sess=0&valim=&lkeel=NULL
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teine rinne 4 (4)
teljeriigid 0
Seotud terminid:

holokaust 43 (22)
Niirnbergi protsess, 1945-1949 2 (2)
soomepoisid 47 (29)
Tokyo protsess, 1946-1948 0

vastupanuliikumised

125 (34)
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Lisa 2. Enim tdlgitud vélismaa autorid

Autor Nimetuste arv
Suvorov, V., pseud. 8
Beevor, A. 5
Knopp, G. 4
Simons, P. 4
Michaelis, R. 3
Bastable, J. 2
Follett, K. 2
Jenoff, P. 2
Junge, G. 2
Keegan, J. 2
Kershaw, I. 2
Rudel, H.-U. 2
Sajer, G. 2
Spick, M. 2
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Lisa 3. Populaarseimad tolketeosed

K — kordustriikk; J — juurdetriikk; E/V — e-raamat/vorguviljaanne; H — helisalvestis

Autor Pealkiri K (J E/V [H | Tiiiip
Beevor, A. [Stalingrad X aimekirjandus
Berthon, S.;|Sg&japealikud Teise X aimekirjandus
Potts, J. maailmasdja erakordne...
Buchholz, H. [Hingehobune Iwan : lapsepdlv X proosa
sOja ja rahu vahel
Dunstan, S.;[Hall Hunt Adolf Hitleri X memuaarid
Williams, G. | pdgenemine
Eberle, H.;|Hitleri toimik NKVD X memuaarid
uhl, M. salajane  ettekanne  Jossif
Stalinile, ...
Follett, K. Nodelasilm : [romaan] X proosa
Frank, A. Anne Franki pdevik : ... X memuaarid
Junge, G. Hitleri sekretdri maélestused : X memuaarid
Traudl Junge ...
Keegan,J. |Teine maailmasdda X aimekirjandus
Koschorrek, |Veripunane lumi Saksa X memuaarid
G. K. soduri  malestusi  idarindelt
1942-1945
Lowe, K. Metsik manner Euroopa X aimekirjandus
pérast Teist maailmasdda
Lumsden, R. |Himmleri must ordu : SS-i|x aimekirjandus

ajalugu 1923-1945
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McRae, S. Koik see maailm proosa
ameeriklanna sOjaaegsel
Saksamaal

Mothander, |[Rootsi kuninga valge laev : memuaarid

C. riskantne méng...

Ricks, T. E. |Kindralid : Ameerika vdejuhid aimekirjandus
Teisest...

Ring, J. Tormijooks Kotkapesale aimekirjandus
Hitleri sdda Alpides

Sebald, W.|Ohusdda ja kirjandus publitsistik

G. [Ziirichi loengud] : ...

Simons, P. | Tatjana ja Aleksander. proosa
Esimene raamat, Teine
Ameerika

Simons, P. | Tatjana ja Aleksander. Teine proosa
raamat, Piiha Risti sild

Simons, P. | Vaskratsanik. Esimene raamat, proosa
Leningrad

Simons, P. | Vaskratsanik. Teine raamat, proosa
Kuldne uks

Skorzeny, O. | Skorzeny  erimissioonid memuaarid
Euroopa koige...

Speer, A. Malestused memuaarid

Stone, N. Teine maailmasoda : lithike aimekirjandus
ajalugu

Suvorov, V., |Héaving. Triloogia "Viimane aimekirjandus

pseud.

vabariik" kolmas raamat




99

Suvorov, V., |Jadlohkuja : kes alustas Teist aimekirjandus
pseud. maailmasdda

Suvorov, V.,|M-pdev : millal algas Teine memuaristika
pseud. maailmasdda? ja biograafia
Suvorov, V.,|Viimane vabariik. Esimene memuaarid/
pseud. raamat aimekirjandus
Suvorov, V.,|Viimane  vabariik.  Teine

pseud. raamat aimekirjandus
Zusak, M. Raamatuvaras proosa
Taagen, T.|Eluga pddsenud : soda libi X memuaarid
M. lapse silmade

Wacker, A. | Snaiper idarindel 2X memuaarid
Webster, J. |Spioon 29 nimega : Il X proosa

Maailmasdja julgeima...
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Lisa 4. Populaarseimad Eesti autorid

Autor Nimetuste arv
Oun, M 22
Ojalo, H 13
Lindmaée, H 10
Laar, M 9
Pinn, V. 6
Eesti Ajaloomuuseum 5
Eesti Riigikaitse Akadeemia 5
Eesti Akadeemiline Sdjaajaloo Selts 4
Mandel, M 4
Prunsvelt, H. 4
Arro, H. 3
Eesti S§jamuuseum 3
Kallas, V. 3
Vosaste, R. 3
Eesti Kirjandusmuuseum 2
Harjumaa Muuseum (Keila) 2
Jalakas, K. 2
Jogi, U. 2
Kurgvel, A 2
Koverjalg, A 2
Madisso, V. 2
Kaasik, P. 2
Madisson, T. 2




Pajumaa, P.
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Purje, E.

Remmelgas, J.

Roolaine, K.

Salm, H.

Tanning, L.

Truupdld, A.

Wiking-Narva, klubi. Ajalookomisjon

Vaska, L.

Uhendus Eesti Elulood




102

Lisa 5. Populaarseimad Eesti teosed

K — kordustriikk; J — juurdetriikk; E/V — e-raamat/vorguviljaanne; H — helisalvestis;

P — punktviljaanne.

Autor Pealkiri K [J E/NV Tiiiip
Alakiila, K. | 3. eskadrill X memuaarid
Aleksejev, |Leegiondrid X draama

T.

Arro, H. 2X X memuaristika
Eesti lendurid lahingute tules : ja biograafia
lithike tilevaade eesti ...

Pommid Oisest taevast X aimekirjandus

Arro, H. 06lahingulendurid idarindel

Eesti Eesti idapataljonid idarindel | x memuaarid

Idapataljoni- | 1941-1944

de

Vaitlejate

Klubi/Liit

Eesti 1941-1945 langenud Eesti|x teaduskirjan-

Riigikaitse | ohvitseride nimekiri. 1 dus

Akadeemia

Eesti 1941. aasta Eestis X teaduskirjan-

Séjamuu- dus

seum

Gailit, A. Ule rahutu vee : romaan X proosa

Hion, E. Valged varesed X proosa

[ltal, G.; |Kohustus  kutsub Eesti | x memuaristika

Eesti Leegioni suurtiikivdelasena II ja biograafia

Riigikaitse |maailmasdjas
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Akadeemia
Joala, V. Saulepi valitsejad aimekirjandus
Jogi, U. "Erna" legendid ja tegelikkus : | x memuaristika
[eestlastest vabatahtlikud ja Dbiograafia/
Soome sdjavies] aimekirjandus
Kallas, V. |Kahe sdja vahel : Euroopa|X aimekirjandus
ndgu XX sajandil ; Eesti riik
Teise maailmasodja ...
Kistler-
Ritso Eesti
Sihtasutus | Ulevaateid okupatsiooniajast | x aimekirjandus
Kurgvel, A.;|Pro Patria. Auraamat Teises |X ametlikud
Lindmaée, H. | maailmasdjas langenud Eesti véljaanded
vabadusvoitlejaile = ...
Karp, P. Kui ditsengule jérgnes having memuaristika
: meenutusi ja ... ja biograafia
Laar, M. Emajogi 1944 : Il maailmasdja | X X |aimekirjandus
lahingud Louna-Eestis (pu
nkt)
Laar, M. Saaremaa 1944 . Eesti aimekirjandus
Laskurkorpuse kannatuste
rada
Laar, M. Siniméed 1944 : IT | 2x X aimekirjandus
maailmasdja lahingud Kirde- (hel |/ teaduskirjan-
Eestis i) |dus
teaduskirjan-
Lepp, A. Vabaduse hinnaks on elu X dus
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Loorpirg, Eesti Leegionist Venemaa |x memuaarid
A. vangilaagritesse : ...
Maitla, P. | Paul Maitla pdevikud X memuaarid
Nivanka, E. | Soome lahe kahel kaldal X memuaarid
Nolvak, V. | Ellujdija : mélestused X memuaarid
Pajumaa, P. |Rusikatega raiutud rada 2X memuaarid
Pinn, V. Tundmatu Teine Maailmasdda | X aimekirjandus
: miks tapeti Hitleri ...
puudub/Hiiu X memuaarid
maa
Rahvapiran-
di Kaitse ja
Kasutamise |Hiidlased 1II  maailmasdja
Sihtasutus | lahingutes. [I]
puudub/Hiiu X memuaarid
maa
Rahvapéran-
di Kaitse ja
Kasutamise
Sihtasutus Hiidlased II  maailmasdja
lahingutes. 11
Raamot, I. | Milestused memuaarid
Raudmade, J. | Ma padsesin siiski memuaarid
kolonelleitnant ...
Riipalu, H. |Kui vdideldi kodupinna eest : memuaarid
malestuskilde ...
Viie luure agent : Eesti x memuaarid
Salm, H. luurajatest... X

(hel
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i)

Tambek, E. | TGus ja mdon. 2. raamat, Kaks | x memuaarid
okupatsiooni : ...

Warma, A. | Diplomaadi kroonika X memuaarid
iilestdhendusi ja ...

Wiking- Minu au on truudus : pataljon | x memuaarid

Narva, "Narva" ajalugu. (I)

Klubi.

Ajalookomi

sjon
Eesti mehed sdjatules X memuaarid
Me olime Eesti sddurid memuaarid
Milestuste Jogeva : kogutud | X memuaarid
malestused
Soomepoiss meenutab : Tartu | X memuaarid

piirkonna ..
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Lisa 6. Rohkem kui iihe nimetusega kirjastajad

Olion 71
Grenader 54
Varrak 36
Tanapiev 31
Ersen 15
Tungal 12
Eesti Ajalookirjastus 11
Eesti Digiraamatute Keskus 8
Argo 7
Eesti Paevaleht 7
Greif 7
Sentinel 7
Hotpress Kirjastus 6
Valge Raamat 6
Akadeemia 5
Hea Lugu 5
Koolibri 5
Tammerraamat 5
Tartu University Press 5
V. Pinn 5
Ajakirjade Kirjastus 4
IImamaa 4
Klubi "Wiking Narva" 4




Okupatsioonide Repressiivpoliitika Uurimise

Riiklik Komisjon
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SE & JS

Aripdev

Canopus

Eesti Keele Sihtasutus

Eesti Sdjamuuseum -  Kindral

Muuseum

Laidoneri

Elmatar

Faatum

H. Arro

Harju Muuseum

Kistler-Ritso Eesti Sihtasutus

Kunst

Litero

Tammiskilp

Vagabund

Ammukaar

Digira

Eesti Akadeemiline Sojaajaloo Selts

Eesti Entsiiklopeediakirjastus

Eesti Kirjanduse Selts

Eesti Lennuviepoiste Klubi

Eesti Raamat

H. Ross




Hiiumaa Rahvapirandi Kaitse ja Kasutamise

Sihtasutus
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llo

Infotrukk

J. Ellen

JMR

K. Jalakas

Kultuurileht

Kupar

Lakeshore Press Estonia

Maalehe Raamat

Ortwil

Perioodika

Parnumaa Koduloolaste Seltsing

Read

Sinisukk

Soome Sdjaveteranide Eesti Uhendus

Tallinna Ulikool

V. Kallas

Vaike-Viru




